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Bezpecnostni
a vystrazné pokyny

Dfive nez se spotiebi¢ uvede
do provozu

Prectéte si pozorné navod

k pouziti a montazni navod!
Obsahuiji dulezité informace

o instalaci, pouziti a udrzbé
spotrebice.

Vyrobce nerudi za to,
nedodrzujete-li pokyny

a vystrahy v navodu na pouziti.
Uschovejte vSechny podklady
pro pozdejsi pouziti nebo pro
nasledujiciho majitele.

Technické podrobnosti

Spotrebi¢ obsahuje malé
mnozstvi ekologického, ale
hoflavého chladiva R600a.
Dbejte na to, aby potrubi
chladiciho obéhu nebylo pfi
preprave nebo montazi
poskozeno. Vystfikujici chladivo
muze zpUsobit poranéni oci
nebo se vznitit.

Pfi poskozenich
Otevreny ohen nebo zdroje
zapaleni musi byt
v dostatec¢né vzdalenosti
od spotrebice,
mistnost nékolik minut dobre
vyvétrejte,
vypnéte spotrebi¢ a vytahnéte
sitovou zastréku,
Informujte zakaznicky servis.

Cim vice je chladiva ve
spotrebici, tim vétsSi musi byt
mistnost, ve které spotrebic
stoji. V prilis malych mistnostech
mdzZe pfi netésnosti vzniknout
hoflava smés plynu a vzduchu.
Pro 8 g chladiva musi byt
mistnost velka nejméné 1 ms,
Mnozstvi chladiva Vaseho
spotrebice je uvedeno

na typovém Stitku uvnitf
spotrebice.

Bude-li sitovy pfivod tohoto
spotrebice poskozen, musi byt
vymenén vyrobcem,
zakaznickym servisem nebo
podobné kvalifikovanou osobou.
Neodborné instalace a opravy
mohou vazné ohrozit uzivatele.
Opravy smi provadét pouze
vyrobce, zakaznicky servis nebo
podobné kvalifikovana osoba.
Smi se pouzivat pouze originalni
dily vyrobce. Jenom u téchto
dvld vyrobce zarucuje, ze spliuji
pozadavky na bezpecnost.



Prodlouzeni sitového privodu se
smi zakoupit pouze pres
zakaznicky servis.

Pri pouziti

Nikdy nepouzivejte uvnitf
spotrebiCe elektrické pristroje
(napf. topna télesa, elektrické

vyrobniky ledu atd.).
Nebezpedi vybuchul!

Spotrebi¢ nikdy neodmrazujte
nebo nedistéte parnim
Sisticem! Para se mlze dostat
na elektrické komponenty a
zpusobit zkrat. Nebezpedci
urazu elektrickym proudem!

Na odstranéni jinovatky nebo
vrstev ledu nepouzivejte
zadné SpiCaté predméty nebo
predmeéty s ostrymi hranami.
Muzete tim posSkodit trubku
chladiva. Vystfikujici chladivo
se muze vznitit nebo vést k
poranéni ocCli.

Neuchovavejte zadné vyrobky
s hoflavymi hnacimi plyny
(napf. spreje) a zadné
vybusné latky. Nebezpeci
vybuchu!

Nezneuzivejte sokly, zasuvky,
dvere atd. jako stupatko nebo
Kk podepreni.

K odmrazovani a Cisténi
vytahnéte sitovou zastréku
nebo vypnéte pojistkovy
automat. Tahnéte za sifovou
zastrcku, nikoliv za pfipojovaci
kabel.
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Ulozte vysokoprocentni
alkohol pouze tésné uzavreny
a ve stojaté poloze.

Neznecistéte umélohmotné
dily a tésnéni dvefi olejem
nebo tukem. Umélohmotné
dily a tésnéni dvefi se jinak
stanou porézni.

Nezakryvejte nebo
nepfistavujte vétraci a
odvétravaci otvory pro
spotrebic.

Vyhnuti se rizikiim pro déti a
ohrozené osoby:

V ohrozeni jsou déti, osoby,
které jsou fyzicky, mentalné
nebo ve svém vnimani
omezeneé a rovnéz osoby,
které nemaji dostatek znalosti
0 bezpecné obsluze
spotrebice.

Zajistéte, aby déti a ohrozené
osoby pochopily nebezpedi.
Osoba odpovédna za
bezpecnost musi na déti a
ohrozené osoby u spotrebice
dohlizet nebo je instruovat.
Nechejte spotrebi¢ pouzivat
pouze détem od 8 let.

Pri Cisténi a udrzbé na déti
dohlizejte.

Nikdy nedovolte détem, aby si
hraly se spotrebicem.
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Déti v domacnosti

= Neprenechavejte obal a jeho
dily détem.
Nebezpeci uduseni kartony
a foliemil

= Spotfebi¢ neni zadna hracka
pro déti!

= U spotrebice s dvernim
zamkem:
Uschovejte kli¢ mimo dosah
déti!

Vseobecna ustanoveni

Spotrebi¢ je vhodny ke chlazeni
a zmrazovani potravin.

Tento spotrebic je uréen pro
pouziti v domacnostia domacim
prostredi.

Spotiebi¢ je odrusen podle
smeérnice EU 2004/108/EC.
Cirkulace chladiva je
prezkousena na tésnost.

Tento vyrobek odpovida
pfislusnym bezpecnostnim
ustanovenim pro elektrické
spotrebice (EN 60335-2-24).
Tento spotrebi¢ je uréen pro
pouziti do maximalni vysky nad
morfem 2000 metrd.

Pokyny k likvidaci

<» Likvidace obalu

Obal chrani Vas spotfebic pred
posSkozenimi vzniklymi pfi pfeprave.
VSechny pouzité materialy jsou
ekologicky pfijatelné a opétovné
recyklovatelné. Podilejte se prosim
s nami: zlikvidujte obal ekologicky
nezavadné.

O aktualnich likvida¢nich moZnostech
se prosim informujte u Vaseho
odborného prodejce nebo u obecni
spravy.

<» Likvidace starého
spotiebice

Staré spotfebiCe nejsou zadny bezcenny
odpad! Zasluhou ekologické likvidace Ize
cenné suroviny znovu recyklovat.

Tento spotrebic je oznaceny v
E sulade s eurdopskou smernicou
= 2012/19/EU 0 nakladani s
pouzitymi elektrickymi a
elektronickymi zariadeniami
(waste electrical and electronic
equipment - WEEE).
Tato smernica stanovi jednotny
europsky (EU) ramec pre spatny
odber a recyklovanie pouzitych
zariadeni.



A Varovani

U vyslouzilych spotiebicu

1. Vytahnéte sitovou zastréku.

2. Ufiznéte pfipojovaci kabel a odstrarite
jej spolecné se sitovou zastrékou.

3. Nevytahujte odkladaci plochy
a zasuvky, mlzete tim détem usnadnit
pfistup do spotrebice!

4. Nedovolte détem, aby si hraly
s vyslouzilym spotfebiCem. Nebezpedi
uduseni!

Chladni¢ky obsahuiji chladivo a v izolaci
plyny. Chladivo a plyny se musi odborné
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Teplota mistnosti,
vétrani a hloubka
vyklenku

Teplota mistnosti

Spotfebi¢ je dimenzovan pro urcitou
klimatickou tfidu. V zavislosti

na klimatické tfidé Ize spotfebic
provozovat pfi nasledujicich teplotach
mistnosti.

Klimatickou tfidu najdete na typovém
Stitku, obrazek .

zlikvidovat. Neposkodte cirkulacni th:’Ln;aticka ;T&l:‘zt;? teplota
potrubi chladiva az do odborného ————
zlikvidovani. SN +10°C a7 32 °C
N +16°Caz32°C
ST +16°Caz 38°C
, T +16°Caz43°C
Rozsah dodavky —
Upozornéni

Po vybaleni zkontrolujte vSechny dily na
eventualni poskozeni vznikla pfi
pfeprave.

Pri reklamacich se obratfte na prodejce,
u kterého jste spotrebi¢ zakoupili nebo
na nas zakaznicky servis.

Dodavka se sklada z nasledujicich dild:
Vestavny spotfebi¢

Vybaveni (zavislé na modelu)

SaCek s montaznim materialem
Navod na pouziti

Montazni navod

Servisni seSit

Pfiloha Zaruka

Informace ke spotfebé energie
a hlu¢nosti

Spotfebi¢ je v ramci stanovenych mezi
pokojovych teplot uvedené klimatické
tfidy pIné funk&ni. Bude-li spotfebic
klimatické tfidy SN provozovan pfi nizsi
teploté mistnosti, Ize poskozeni
spotfebiCe az do teploty +5 °C vyloudit.

Vétrani

Vzduch na zadni sténé

spotfebiCe se ohfiva. Ohraty vzduch
musi mit moznost bez zabrany unikat.
Jinak musi chladniCka dodavat vétsi
vykon. ZvySuje to spotfebu elektrického
proudu. Proto: Nikdy nezakryvejte nebo
nezastavujte vétraci a odvétravaci otvory
spotrebice!
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Hloubka vyklenku

Pro spotfebi¢ se doporucuje hloubka
vyklenku 560 mm. Pfi menSi hloubce
vyklenku — nejméné 550 mm - se
nepatrné zvysi spotfeba energie.

Misto instalace

K instalaci je vhodna sucha, vétratelna
mistnost. Misto postaveni nema byt
vystaveno pfimému slunecCnimu zareni
a byt v blizkosti tepelného zdroje jako je
sporak, otopné téleso atd. Je-li postaveni
vedle tepelného zdroje nevyhnutelné,
pouzijte vhodnou izolaéni desku nebo
dodrzujte nasledujici minimalni
vzdalenosti k tepelnému zdroji:
m K elektrickym nebo plynovym
sporakdm: 3 cm.
m K volné stojicim olejovym kamnim
nebo kamnlm na uhli: 30 cm.

Pripojeni spotrebice

Po instalaci spotfebi¢e pockejte nejméné
1 hodinu, nez uvedete spotrebid

do provozu. Béhem prepravy maze dojit
k tomu, ze se olej obsazeny

v kompresoru dostane do chladiciho
systému.

Pfed prvnim uvedenim do provozu
vyCistéte vnitini prostor spotrebice

(viz kapitola “Cisténi spotfebice”).

Elektricka pfipojka

Sitova zasuvka musi byt v blizkosti
spotfebiCe a volné pfistupna také po
jeho instalaci.

Spotfebi¢ odpovida tfidé ochrany .
Pripojte spotfebi¢ do predpisove
nainstalované zasuvky s ochrannym
vodi¢em na stfidavy proud

220-240 V/50 Hz. Sitova zasuvka
musi byt jisténa 10 az 16 A pojistkou.
U spotrebicl, které budou provozovany
v neevropskych zemich se musi
zkontrolovat, zda uvedené napéti a druh
proudu souhlasi s hodnotami Vasi
elektrické sité. Tyto udaje najdete

na typovém &titku, obrazek M

A Varovani

Spotfebi¢ se v zadném pfipadé nesmi
pfipojit na zastrékovy elektronicky Setfic¢
energie.

Pro vyuziti nasich spotiebicl Ize pouzit
ménice synchronizované sitovym
napétim a sinusové ménice napéti.
Ménice synchronizované siti se pouzivaji
ve fotovoltaickych zafizenich, ktera se
pfipojuji pfimo na verejnou elektrickou
sif. Pii feSeni ostrovnich systémd

(napf. na lodich nebo horskych chatach),
které nemaji Zadné pfimé pfipojeni na
vefejnou elektrickou sit, se musi pouZit
sinusové menice napéti.



Seznameni se
se spotiebiéem

Odklopte prosim posledni
stranku s obrazky. Tento navod k pouziti
plati pro vice modeld.

Vybaveni model(l se mize ménit.
Odchylky u vyobrazeni jsou mozné.
Obrazek Kl

* Neni u vSech modeld.

A Chladici prostor
B Chladici prostor s 0 °C zénou

1-5  Ovladaci prvky

6 Osvétleni chladiciho prostoru
7 Sklenéna odkladaci plocha
8* Odkladaci plocha Vario

9* Vytahovatelna sklenéna odkladaci
plocha

10 Délici deska s regulatorem
vihkosti

11 Zasobnik na zeleninu

12 Zasobnik s 0 °C zénou

13*  Prihradka na maslo a syry

14  Odkladaci plocha na dvefich

15* Odkladaci plocha Vario ve
dvefich

16* Drzak lahvi

17 Odkladaci plocha pro velké lahve
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Ovladaci prvky
Obrazek H

1 Tlacitko Zap./Vyp.

SlouZi k zapnuti a vypnuti
spotrebice.
2 Tlacitko “super”

Slouzi k zapnuti funkce
superchlazeni (viz kapitola
Superchlazeni).

3 Nastavovaci tladitko teploty

S timto tlacitkem se nastavi
teplota.

4 Ukazatel teploty
Cisla odpovidaji nastavenym
teplotam v chladicim prostoru
ve °C.

5 Tladitko “alarm”
Slouzi k vypnuti vystrazného
akustického signalu (viz kapitola
“Funkce alarm”).

Zapnuti spotrebice
Obrézek H

Zapnéte spotrebic tladitkem Zap./Vyp. 1.

Ukazatel teploty 4, indikuje nastavenou
teplotu.

Spotfebi¢ zacne chladit. Pri otevienych
dverich je osvétleni zapnuto.

Ze zavodu doporucujeme nastaveni
teploty v chladicim prostoru na +4 °C.

Neukladejte choulostivé potraviny pfi
teplotach vyssSich nez +4 °C.
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Pokyny k provozu

m Po zapnuti mize trvat nékolik hodin,
az se dosahne nastavena teplota.

Predtim nedavejte do spotfebice
zadné potraviny.

m Celni strany skifiky spotfebiée jsou
¢astecné lehce ohfivany, coz
zabranuje tvorbé kondenzacéni vody v
oblasti t&ésnéni dvefi.

Nastaveni teploty
Obrazek H

Chladici prostor

Teplota je nastavitelna od +3 °C

do +8 °C.

Stisknéte tlagitko pro nastaveni teploty
3 tolikrat, az se zobrazi poZzadovana
teplota chladiciho prostoru.

Naposledy nastavena teplota se ulozi.
Nastavena teplota se zobrazi na
ukazateli teploty 4.

Chladici prostor s 0 °C zénou

Teplota v chladicim prostoru 0 °C zény

je ze zavodu nastavena pfiblizné na 0 °C
a nema se pokud mozno menit.

Pokud by se na chlazenych potravinach
tvofila namraza, Ize nastavit vySsi teplotu.
(Viz kapitola Odstranéni malych poruch

vlastnimi silami.)
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Funkce alarm

Alarm dvefri

Alarm dvefi (trvaly ton) se zapne, kdyz
jsou dvere spotiebice déle nez 2 minuty
otevrené. Zavfenim dvefi se vystrazny
akusticky signal opét vypne.

Vypnuti alarmu

Obrazek H
K vypnuti vystrazného akustického
signalu stisknéte tlaCitko “alarm” 5.

Uzitny objem
Udaje k uZitnému objemu naleznete

na typovém §titku Vaseho spotfebice.
Obrazek

Chladici prostor

Chladici prostor je idealnim mistem k
uloZeni hotovych pokrmd, pediva,
konzerv, kondenzovaného mléka

a tvrdych syra.



Dodrzujte pfi ulozeni

m Ukladejte Gerstvé, neposkozené
potraviny. Z(stane tak déle zachovana
kvalita a Cerstvost.

= U hotovych vyrobkl a plnéného zbozi
dbejte na datum minimalni trvanlivosti
nebo datum spotfeby uvedené
vyrobcem.

m Aby se zachovalo aroma, barva
a Cerstvost, usporadejte potraviny
dobre zabalené nebo zakryté. Tim se
zabrani pfenosu chuti a zabarveni
plastovych dil( v chladicim prostoru.

m Teplé pokrmy a napoje nechte
nejdfive vychladnout, potom je
postavte do spotrebice.

Dbejte na chladici zény v
chladicim prostoru

Vlivem cirkulace vzduchu vzniknou

v chladicim prostoru rozdilné chladné
zony.

Nejchladnéjsi zona je na délici desce a
odkladaci ploSe pro velké lahve.
Nejteplejsi zéna je Uplné nahofe na
dvefich.

Upozornéni

m V nejteplejsi zoné uloZte napf. tvrdy
syr a maslo. Syr tak mize dale
rozvinout své aroma, maslo zlstane
roztiratelné.

m Ulozte choulostivé potraviny jako napf.
ryby, salamy, maso do chladiciho
prostoru s 0 °C zénou (viz kapitola
Chladici prostor s 0 °C zdnou).
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Superchlazeni

PFi superchlazeni bude chladici prostor
po dobu cca 15 hodin chlazen

Potom se automaticky prepne na teplotu
nastavenou pfed superchlazenim.

Zapnuti superchlazeni, napf.

m Pred vlozenim velkého mnozstvi
potravin.

m K rychlému chlazeni napojd.

Zapnuti a vypnuti

Obrazek H

Stisknéte tlacitko “super” 2.
Tladitko sviti, kdyz je superchlazeni
zapnuto.

Upozornéni

Je-li zapnuto superchlazeni, mize
dochazet ke zvySenému provoznimu
hluku.

Chladici prostor s 0 °C
zénou

Teplota v chladicim prostoru s 0 °C
zonou se udrzuje témér na 0 °C. Nizka
teplota a optimalini vihkost vzduchu
zajistuji idealni skladovaci podminky pro
Cerstvé potraviny.

V chladicim prostoru s 0 °C zénou Ize
potraviny udrzovat az tfikrat déle Cerstve,
nez v normalni chladici zéné - pro jesté
delsi Cerstvost, obsah Zivin a chut.
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Zasobnik na zeleninu
Obrazek

Zasobnik na zeleninu je optimalnim
mistem pro ulozeni Cerstvého ovoce
a zeleniny. Pomoci regulatoru vihkosti
délici desky a specialniho tésnéni Ize
v zasobniku na zeleninu pfizpUsobit
vlihkost vzduchu.

Vlhkost vzduchu v zasobniku na zeleninu
mUzete nastavit podle druhu a mnoZstvi
ulozeného zbozi:

pfevazné ovoce a rovnéz pri velké
naplni — nizsi vihkost vzduchu
pfevazné zelenina a rovnéz pfi
smiSené nebo malé napini — vySsi
vihkost vzduchu

Upozornéni

Ovoce (napt. ananas, banany,
papaja a citrusové plody) a zelenina
(napf. lilek jedly, okurky, cukety,
papriky, raj¢ata a brambory)
choulostivé na chlad by se mély pro
optimalni udrzeni kvality a viiné ulozit
mimo chladniCku, pfi teploté cca

+8 °C do +12 °C.

Podle uloZzeného mnozstvi a
uloZzeného zboZi se v zasobniku na
zeleninu mUze tvofit zkondenzovana
voda. Odstrarite zkondenzovanou
vodu suchym hadfikem a pfizplsobte
vihkost vzduchu v zasobniku na
zeleninu pomoci regulatoru vihkosti.

Zasobnik s 0 °C zénou
Obrazek E1/12

Skladovaci klima v zasobniku s 0 °C
zénou poskytuje idealni podminky k

uchovani ryb, masa, salamu, syrl a

mléka.
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Doby ulozeni (pfi 0 °C)

Podle vychozi kvality

Cerstve ryby, plody more az 3dny
DrlibeZ, maso (varené/ az5dny
pecené)

Hovézi, veprove, jehnéci, az 7 dny
uzeniny (narez)

Uzené ryby, brokolice az 14 dny

Salat, fenykl, meruriky, Svestky az 21 dny
Mekke syry, jogurt, tvaroh, az 30 dny
podmasli, kvétak

Vybaveni

(neni u vSech modell)

Sklenéné odkladaci plochy

Obrazek A

Odkladaci plochy vnitfniho prostoru
muzete podle potieby ménit:
Nadzvednéte odkladaci plochu, tahnéte
ji smérem dopredu, spustte a ze strany
vyklopte ven.

Vytahovatelna sklenéna
odkladaci plocha

Obrazek H

Vytahovatelnou sklenénou odkladaci
plochu Ize pro lepsi pfehled potravin
vytahnout.

Odkladaci plocha Vario

Obrazek @

Abyste mohli ulozit vysoké chlazené
zbozi (napf. konvice nebo lahve), Ize
predni dil odkladaci plochy Vario vyndat
a zastréit pod zadni dil.



Odkladaci plocha Vario ve
dverich

Obrazek

Polohu odkladaci plochy Vario

ve dverich mizete posunout na stranu,
aby se do spodniho odkladani daly ulozit

odpovidajici vysoké lahve.

Drzak lahvi
Obrazek H

Drzak lahvi zabrarfuje prevrhnuti lahvi
pfi otevirani a zavirani dvefi.

Vypnuti a odstaveni
spotrebice

Vypnuti pfistroje
Obrézek A

Stisknéte tlacitko Zap./Vyp. 1.
Ukazatel teploty 4 zhasne a chladici
stroj se vypne.

Odstaveni spotrebice
Nebudete-li spotfebi¢ delsi dobu
pouzivat;

1. Vypnéte spotfebid.

2. Vytahnéte sitovou zastréku nebo
vypnéte pojistkovy automat.

3. Vydistéte spotrebic.

4. Nechejte dvefe spotrebiCe oteviené.

Cs

Odmrazovani

Odmrazovani se provadi automaticky.

Cisténi spotiebice

A Pozor

m Nepouzivejte zadné Cistici prostfedky
a rozpoustédla obsahuijici pisek,
chloridy nebo kyseliny.

Nepouzivejte zadné abrazivni nebo
drsné houby. Na kovovém povrchu
muze vzniknout koroze.

Nikdy nemyjte odkladaci plochy
a zasobniky v my&ce nadobi.
Dily se mohou zdeformovat!

Postupujte nasledovné:

1.
2.

3.

Pred &isténim spotfebi¢ vypnéte.
Vytahnéte sitovou zastréku nebo
vypnéte pojistkovy automat.

Vyndejte potraviny a uloZte je na
chladném misté.

. Vydistéte spotfebi¢ mékkym hadfikem,

vlaznou vodou a pH-neutralnim mycim
prostfredkem. Myci voda se nesmi
dostat do osvétleni.

. Tésnéni dveli otfete pouze Cistou

vodou a potom je dikladné dosucha
vytfete.

. Po Gisténi: Spotrebi¢ opét pfipojte

a zapnéte.

. Vlozte opét potraviny.

13
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Vybaveni

K Cisténi se vSechny variabilni dily
spotrebiCe nechaji vyndat.
Vyndani vytahovatelné sklenéné

odklédacid)lochy
Obréazek

Drzte stisknuté paky na obou stranach
spodni strany, tahnéte sklenénou
odkladaci plochu smérem dopfedu,
nadzvednéte a vyklopte na stranu.

Vyndani odkladaci plochy ve dvefich
Obréazek |

Nadzvednéte a vyndejte odkladani.
Vyndani zasobniku
Obrazek [

Nadzvednéte zasobnik vzadu a zvednéte
z teleskopickych kolejnicek.

K nasazeni polozte zasobnik na zasunuté
teleskopické kolejniCky a zajistéte
zaskocCenim.

Vyndani délici desky

Obrazek M

Stisknéte paky na obou stranach spodni
strany, tahnéte délici desku smérem
dopfedu, nadzvednéte a vyklopte na
stranu.
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Vyjmuti krytu zasobniku na zeleninu
Nadzvednéte kryt, tahnéte jej smérem
dopfedu a vyklopte na stranu.

Nasazeni krytu zasobniku na zeleninu
a délici desky

Obrazek B

1. Nasadte kryt zasobniku na zeleninu.

2. Nasadte délici desku.

Upozornéni

Aby bylo mozné délici desku nasadit,
musi byt regulator vihkosti nastaven na
nizkou vlhkost vzduchu.

Demontaz vytahovacich kolejnic
Obrazek H

1. Vytahnéte vytahovaci kolejnici.

2. Posurite blokovani ve sméru Sipky.

3. Uvolnéte vytahovaci kolejnici ze
zadniho Cepu.

4. Zasunte vytahovaci kolejnici do sebe,
posurite ji nad zadnim &epem
dozadu a odblokujte.

Montaz vytahovacich kolejnic

1. Nasadte vytahovaci kolejnici ve
vyjetém stavu na predni Cep.

2. K zaaretovani tahnéte vytahovaci
kolejnici lehce dopredu.

3. Nasadte vytahovaci kolejnici na zadni
cep.
4. Posurite blokovani smérem dozadu.
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Osvétleni (diody LED)

Vas spotfebiC je vybaven osvétlenim
diodami LED, nevyzadujicim udrzbu.
Opravy tohoto osvétleni smi provadét
pouze zakaznicky servis nebo
autorizovani odbornici.

Setieni energie

m Spotfebi¢ postavte v suché, vétrané
mistnosti! Nemél by byt
umistén v pfimém slunec¢nim zareni
nebo v blizkosti tepelného zdroje
(napf. otopné téleso, kamna).
Pouzijte pfipadné izola&ni desku.

m Zvolte hloubku vyklenku 560 mm.
Mensi hloubka vyklenku zptsobi vétsi
spotfebu energie.

m Teplé potraviny a napoje nechejte
nejdfive vychladnout, potom
je postavte do spotrebice.

m Zmrazené zboZi poloZte k rozmrazeni
do chladiciho prostoru a vyuZijte jeho
chladu ke chlazeni potravin.

m Otevirejte spotfebi¢ pokud mozno
co nejkratSi dobu.

m Aby se zabranilo zvySené spotfebé
elektrické energie, vycCistéte
pfilezitostné zadni stranu spotfebice.

m Usporadani dil vybaveni nema zadny
vliv na spotfebu energie spotfebice.

Provozni hluky

UplIné normalni hluky

Bruceni
B&Zi motory (napf. chladici agregaty,
ventilator).

Bublavé, bzuéivé nebo klokotavé hluky
Chladivo protéka trubkami.

Cvaknuti
Zapnuti/vypnuti motoru, spinace nebo
magnetickych ventild.

Zabranéni hlucénosti

Spotrebi¢ nestoji vodorovné

Postavte prosim spotrebi¢ pomoci
vodovahy vodorovné. V pfipadé potfeby
trochu podloZzte.

Zasobniky nebo odkladaci plochy se
viklaji nebo jsou vzpfi¢ené
Zkontrolujte prosim vyjimatelné dily

a eventualné je znovu nasadte.

Lahve nebo nadoby se dotykaji
Odsurite prosim lahve nebo nadoby

lehce od sebe.
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Odstranéni malych poruch viastnimi silami

Dfive nez zavolate zakaznicky servis:

Zkontrolujte, zda na zakladé nasledujicich pokynd nemdzete poruchu odstranit sami.
Naklady za poradenstvi zéakaznickym servisem musite pfevzit sami — také béhem

zarucni doby.

Porucha Mozna pficina

Odstranéni

Teplota se znacné lisi
od nastaveni.

V nékterych pfipadech staci, kdyZ spotfebi¢
na 5 minut vypnete.

Je-li teplota pfilis vysokd, zkontrolujte

po nékolika hodindch, zda doSlo k aproximaci
teploty.

Je-li teplota prilis nizka, zkontrolujte druhy den
teplotu jesté jednou.

V chladicim prostoru je prilis  Je nastavena pfili§ nizka

nizka teplota. teplota.

Nastavte vySSi teplotu.

Chladici stroj zapind stale Casté otevreni spotebice.

Spotfebi¢ zbyte¢né neotvirejte.

Castéji a na delsi dobu. J500 ZakTy1E

vétraci a odvétrdvaci otvory.

Odstrarite prekazky.

Spotfebi¢ nemd zadny

SpotfebiC je vypnuty.

Stisknéte tlacitko Zap./Vyp.

chladici vykon.
Nefunguje osvétlen. proudu.

Vypadek elektrického

Zkontrolujte, zda funguje elekirina.

Nesuviti displej.
automat.

Je vypnuty pojistkovy

Zkontrolujte pojistkovy automat.

Neni UpIné zastréena sitova

zastréka.

Zkontrolujte, zda je Uplné zastréend sitova
zastréka.

Spotfebi¢ nechladi, sviti Je zapnuty predvadéci rezim.

ukazatel teploty a osvétleni.

Na 10 sekund stisknéte a drzte stisknuto
tlacitko Alarm obr. E/5.

Po néjakeé dobé zkontrolujte, zda V&S spotfebic
chladi.
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Porucha

Mozna pfitina

Odstranéni

Nefunguje osvétlent.

Osvétleni diodami LED je
vadng.

Viz kapitola “Osvétleni (diody LED)”.

Spotfebi¢ byl pfilis dlouho
otevren.

Osvétleni se po cca
10 minutach vypne.

Po zavieni a otevreni spotfebice je osvétleni
znovu zapnuto.

Teplota v chladicim prostoru
s 0 °C zonou je prilis vysoka
nebo nizka.

Standardni nastaveni je
nastaveno na prili§ vysokou
nebo prilis nizkou teplotu
(napf. pfi mrazu v chladicim
prostoru s 0 °C zénou).

Teplotu v chladicim prostoru s 0 °C zénou Ize
nastavit 0 3 stupné vySe, pfip. nize,

obrazek . Je-li teplota chladiciho prostoru
nastavena na stupen 0, ma chladici prostor

s 0 °C zonou teplotu kolem 0 °C.

1. Drzte stisknuté tlacitko “super” 2 po dobu
3 sekund, aZ ukazatel teploty 4 zaCne
blikat.

2. Zméite nastaveni nastavovacim tlacitkem
teploty 3.
Stuperi -3 odpovida nejchladnéjSimu
nastaveni
Stupen +3 odpovida nejteplejSimu
nastaveni
Po 1 minuté bude nastaveny stupen ulozen
do paméti.
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Samocinny test
spotrebice

Spotfebi¢ je vybaven programem
automaticky samocinny test, ktery Vam

zobrazi zdroje poruch, které mize
odstranit pouze Vas zakaznicky servis.

Spusténi samocinného testu
spotrebice
1. Vypnéte spotfebiC a pockejte 5 minut.
2. Zapnéte spotiebi¢ a béhem prvnich
10 sekund drzte stisknuté 3-5 sekund
tlacitko “super”, obrazek H/2,
az zazni akusticky signal.
Spusti se program samocinny test.
B&hem béhu samodinného testu zazni
dlouhy akusticky signal.
Kdyz je samodinny test ukonCen a zazni
dvakrat akusticky signal, je Vas
spotfebi¢ OK.
Pokud tlacitko “super” 10 sekund blika

a zazni 5 akustickych signald, jedna se
o chybu. Informujte zakaznicky servis.

Ukoncéeni samocinného testu
spotrebice

Po béhu programu prejde spotfebic
do regulacniho provozu.

18

Zakaznicky servis

Zakaznicky servis ve Va$i blizkosti
najdete v telefonnim seznamu

nebo v seznamu zakaznickych servisu.
Uvedte prosim zakaznickému servisu
Cislo vyrobku (E-Nr.) a vyrobni &islo (FD)
spotrebice.

Tyto udaje najdete na typovém Stitku.
Obrazek [

Uvedenim Cisla vyrobku a vyrobniho
Cisla nam prosim pomozte zabranit
zbyteénym vyjezdim. USetfite s tim
spojené vySsi naklady.

Objednavka opravy
a poradenstvi pfi poruchach

Kontaktni Udaje vSech zemi najdete v
pfilozeném seznamu zakaznickych
servis(.

CZ 251095546



Wskazdéwki
bezpieczenstwa
i wskazowki
ostrzegawcze

Przed pierwszym wiaczeniem
urzadzenia

Prosze przeczytac starannie
instrukcje uzytkowania

I montazu! Zawierajg one wazne
informacje na temat ustawienia,
uzytkowania i konserwacji
urzadzenia.

Producent nie odpowiada

za szkody wynikte

Z nieprzestrzegania wskazowek
i ostrzezen podanych

w instrukcji uzytkowania. Prosze
przechowac instrukcje

I wszystkie dokumenty

do dalszego zastosowania lub
dla ewentualnego kolejnego
uzytkownika urzgdzenia.

pl
Bezpieczenstwo techniczne

Urzadzenie zawiera niewielkg
ilos¢ nieszkodliwego dla
srodowiska naturalnego, ale
palnego czynnika chtodniczego
R600a. Prosze uwazac, aby
podczas transportu i montazu
nie doszto do uszkodzenia
przewodow obiegu czynnika
chtodniczego. Pryskajgcy
czynnik chtodniczy moze
spowodowac zranienie oczu,
albo sie zapalic.

W przypadku uszkodzenia
otwarty ogien i zrodta zaptonu
trzymac z dala od urzgdzenia,
pomieszczenie, w ktorym stoi
urzgdzenie, przewietrzy¢ kilka
minut,
wytgczyC urzadzenie i wyjgc
wtyczke z gniazdka
sieciowego,
zawiadomic¢ autoryzowany
serwis.
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Im wiece] medium chtodzgcego
zawiera urzadzenie, tym wieksze
musi by¢ pomieszczenie,

w ktorym stoi urzgdzenie. W zbyt
matym pomieszczeniu,

w przypadku przecieku, moze
powsta¢ zapalna mieszanina
gazu z powietrzem.
Pomieszczenie musi by¢ tak
duze, aby na kazde 8 g medium
chtodzacego w urzadzeniu
przypadat co najmniej 1 m3
pomieszczenia. llos¢ medium
chtodzacego, ktérg zawiera
urzadzenie, podana jest

na tabliczce znamionowej

we wnetrzu urzgdzenia.

Jezeli przewod zasilajgey
zostanie uszkodzony, wtedy
musi zosta¢ wymieniony przez
producenta, autoryzowany
serwis lub przez uprawnionego
do tego fachowca. Niewtasciwie
przeprowadzony montaz lub
naprawa moze spowodowac
powazne niebezpieczenstwo
zagrazajgce uzytkownikowi.
Naprawy moze przeprowadzi¢
tylko i wytgcznie producent,
autoryzowany serwis

lub uprawniony do tego
fachowiec.
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Wolno uzywac tylko czesci
oryginalnych urzgdzenia
producenta. Producent
gwarantuje, ze tylko te czesci
spetniajg wymogi
bezpieczenstwa.

Przedtuzacz przewodu
zasilajgcego mozna nabyc¢ tylko
pOprzez serwis.

Podczas uzytkowania

Do urzadzenia nie wolno
wktadac zadnych innych
urzgadzen elektrycznych

(jak np.grzejniki, elektryczne
maszynki do lodow itp.).
Niebezpieczenstwo wybuchu!
Do czyszczenia i rozmrazania
nie stosowac nigdy urzgdzen
czyszczacych strumieniem
pary! Para moze sie osadzic¢
na przewodach elektrycznych
I spowodowac zwarcie.
Niebezpieczenstwo porazenia
prgdem elektrycznym!

Do usuwania warstwy szronu
lub lodu nie wolno uzywac
zadnych szpiczastych albo
ostrych przedmiotéw. W ten
Sposob mozna uszkodzi¢
przewody medium
chtodniczego. Pryskajgcy
srodek chtodniczy moze
spowodowac zranienie oczu,
albo sie zapalic.



W urzadzeniu nie wolno
przechowywac zadnych
produktow, ktore zawierajg
palne gazy aerozolowe

(np. dozowniki w aerozolu) ani
materiatow wybuchowych.
Niebezpieczenstwo wybuchu!

Nie stawac na cokole,
wysuwanych szufladach

i potkach ani na drzwiach
urzgdzenia; nie uzywac ich
jako podporki.

Przed przystgpieniem do
rozmrazania i czyszczenia
urzgdzenia nalezy wyjac
wtyczke z gniazdka
sieciowego lub wytgczy¢
bezpiecznik. Przy wyjmowaniu
wtyczki trzymac za obudowe
wtyczkKi; nie ciggngc za
elektryczny przewdd
zasilajacy.
Wysokoprocentowe alkohole
przechowywac tylko

na stojgco w szczelnie
zamknietych butelkach.

Elementdw z tworzywa
sztucznego i uszczelnienia
drzwi nie zabrudzac olejem
ani ttuszczem. W przeciwnym
przypadku elementy

Z tworzywa sztucznego

I uszczelnienie drzwi stang sie
porowate.

Nie zastania¢ ani nie
zastawiac¢ otworow wlotu
I wylotu powietrza.

pl

Zapobieganie ryzyka
oddziatywajacego na dzieci
oraz osoby zagrozone:
Zagrozeniem objete sg dzieci,
osoby, ograniczone pod
wzgledem fizycznym,
psychicznym lub w percepciji
swojego otoczenia oraz osoby
nie dysponujgce
wystarczajgcg wiedzg
odnosnie bezpiecznej obstugi
urzgdzenia.

Upewni¢ sig, ze dzieci oraz
osoby zagrozone zrozumiaty
zagrazajgce im
niebezpieczenstwo.

Osoba odpowiedzialna za
bezpieczenstwo dzieci oraz
0soby zagrozone musi
nadzorowac ich czynnosci gdy
te obstugujg urzadzenie.

Urzadzenie moga uzywac
dzieci powyzej lat 8.
Podczas wykonywania
Cczynnosci zwigzanymi

Z Czyszczeniem oraz
przeglagdem urzgdzenia przez
dzieci prosze je przy tym
nadzorowac.

Nie zezwala¢ dzieciom

na zabawe urzgdzeniem.
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Dzieci w gospodarstwie
domowym

Opakowania ani jego czesci
nie pozostawia¢ dzieciom

do zabawy.
Niebezpieczenstwo uduszenia
sktadanym kartonem i folig!

Nie zezwalac¢ dzieciom
na zabawe urzgdzeniem!

Przy urzgdzeniach
wyposazonych w zamek
drzwiowy:

Klucz przechowywac

w miejscach niedostepnych
dla dzieci!

Przepisy ogolne
Urzadzenie przeznaczone jest

do chtodzenia i zamrazania
produktow spozywczych.

Urzadzenie przeznaczone jest
do uzytku w prywatnym
gospodarstwie domowym oraz
lokalach mieszkalnych.

Urzadzenie nie powoduje
zaktocen fal radiowych zgodnie
z norma Unii Europejskie;j
2004/108/EC.
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Obieg medium chtodniczego
jest sprawdzony pod wzgledem
szczelnosci.

Urzadzenie to spetnia warunki
przepisow

bezpieczenstwa dla urzadzen
elektrycznych (EN 60335-2-24).

To urzgdzenie jest przeznaczone
do uzytku na wysokosci do
2000 metréw nad poziomem
morza.

Wskazowki dotyczgce
usuwania starego
urzadzenia

I opakowania

<» Usuwanie opakowania

Opakowanie chroni urzadzenie przed
uszkodzeniem w czasie transportu.
Materiaty zastosowane na opakowanie
urzadzenia sg nieszkodliwe dla
srodowiska i nadajg sie do przerdbki
wtérnej. Prosimy Paristwa o pomoc:
prosze usungc¢ opakowanie w sposob
zgodny z zasadami ochrony srodowiska
lub oddac do przerobki wtdrne;.

Aktualne informacje dotyczace usuwania
odpaddw mozna uzyskac w punkcie
zakupu urzadzenia albo w urzedzie
miasta lub gminy.



< Usuwanie starego
urzadzenia

Stare urzgdzenia nie

sg bezwartosciowym odpadem! Poprzez
przerobke wtdrng mozna odzyskac
cenne surowce.

To urzadzenie jest oznaczone
E zgodnie z Dyrektywa Europejskg
= 2012/09/UE oraz polskg Ustawg

z dnia 11 wrzesnia 2015. ,0

zuzytym sprzecie elektrycznym i

elektronicznym” (Dz.U. z dn.

23.10.2015 poz. 11688)

symbolem przekreslonego

kontenera na odpady. Takie
oznakowanie informuje, ze sprzet
ten, po okresie jego uzytkowania
nie moze by¢ umieszczany
tgcznie z innymi odpadami
pochodzgcymi z gospodarstwa
domowego. Uzytkownik jest
zobowigzany do oddania go
prowadzgcym zbieranie zuzytego

sprzetu elektrycznego i

elektronicznego. Prowadzgcy

zbieranie, w tym lokalne punkty
zbidrki, sklepy oraz gminne
jednostka, tworza odpowiedni
system umozliwiajgcy oddanie
tego sprzetu. Wtasciwe
postepowanie ze zuzytym

sprzetem elektrycznym i

elektronicznym przyczynia sie do

unikniecia szkodliwych dla
zdrowia ludzi i srodowiska
naturalnego konsekwencji,
wynikajacych z obecnosci
sktadnikéw niebezpiecznych oraz

niewtasciwego sktadowania i

przetwarzania takiego sprzetu.

A Ostrzezenie

Stare urzadzenie uczyni¢
niezdatnym do uzycia

1. Wyja¢ wtyczke z gniazdka sieciowego.

2. Odcig¢ elektryczny przewdd zasilajacy
i usung¢ wraz z wtyczka.

3. Nie wyjmowac potek i pojemnikow,
aby utrudni¢ dzieciom wchodzenie
do srodkal

4. Nie pozwalac dzieciom na zabawe
zuzytym urzgdzeniem.
Niebezpieczernstwo uduszenial

Urzadzenia chtodzace zawierajg media
chtodzace i gazy izolacyjne. Media
chtodzace i gazy izolacyjne muszg byc¢
usuniete fachowo, zgodnie z zasadami
ochrony srodowiska. Prosze zwracac
uwage na to, aby nie uszkodzic¢
przewodow urzadzenia chtodzgcego,
az do oddania go w odpowiednim
punkcie zbioru zapewniajgcym usuniecie
w sposob zgodny z przepisami

0 ochronie srodowiska.
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Zakres dostawy

Po rozpakowaniu prosze sprawdzic, czy
jakas czesc¢ nie zostata uszkodzona
podczas transportu.

W razie reklamaciji prosze zwrdcic sie
do punktu zakupu lub do naszego
serwisu.

Dostawa sktada sie z nastepujgcych
czesci:

m Urzadzenie do zabudowania
Wyposazenie (zaleznie od modelu)
Worek z materiatem montazowym
Instrukcja obstugi

Instrukcja montazu

Wykaz punktow serwisowych
Gwarancja

Informacje odnosnie zuzycia energii
elektrycznej i odgtosow podczas
pracy urzgdzenia

Temperatura
pomieszczenia,
cyrkulacja powietrza
i gtebokos¢ wneki

Temperatura pomieszczenia

Urzgdzenie jest skonstruowane dla
okreslonej klasy klimatycznej.

W zaleznosci od klasy klimatycznej
mozna eksploatowac urzgdzenie

w nastepujgcych zakresach temperatury
pomieszczenia, w ktorym jest ustawione.

Klasa klimatyczna umieszczona jest
na tabliczce znamionowej, rysunek .
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Klasa Dopuszczalna temperatura
klimatyczna  pomieszczenia

SN +10°Cdo32°C

N +16°Cdo32°C

ST +16°Cdo 38 °C

T +16°Cdo43°C
Wskazowka

Urzadzenie jest w petni sprawne

w obrebie granic temperatury
pomieszczenia danej klasy klimatycznej.
Jesli urzadzenie klasy klimatycznej SN
zostaje eksploatowane przy nizszej
temperaturze pomieszczenia, wtedy
mozna wykluczy¢ wystapienie uszkodzen
urzgdzenia do temperatury +5 °C.

Cyrkulacja powietrza

Powietrze ogrzewa sie na tylnej sciance
urzgdzenia. Ogrzane powietrze musi
odptywac bez przeszkdd. W przeciwnym
przypadku chtodziarka musi pracowac
intensywniej. Na skutek tego zwieksza
sie zuzycie energii elektrycznej. Dlatego
nigdy nie przystania¢ lub zastawiac krat
wentylacyjnych!

Giebokos¢ wneki

Zalecana gtebokos¢ wneki dla tego
urzgdzenia: 560 mm. Przy mniejsze;j
gtebokosci wneki — co najmniej 550 mm
— moze sie nieznacznie podwyzszy¢
pobor energii.



Miejsce ustawienia

Urzadzenie ustawi¢ w suchym,
przewietrzanym pomieszczeniu. Nie
ustawiac¢ bezposrednio na storicu ani
w poblizu zrédet ciepta, takich

jak kuchenka, kaloryfery itp. Jezeli

nie da sie unikng¢ ustawienia w poblizu
zrodta ciepta, nalezy zastosowac
odpowiednie ptyty izolacyjne

lub zachowac nastepujgce odlegtosci
minimalne:

m Do kuchenek elektrycznych
lub gazowych: 3 cm.

m Do pieca olejowego
lub weglowego: 30 cm.

Podtaczenie
urzadzenia

Po ustawieniu urzadzenia odczekad

co najmniej 1 godzine, zanim urzadzenie
zostanie wigczone. Podczas transportu
moze sie zdarzyc¢, ze olej zawarty

W sprezarce przemiesci sie do systemu
chtodzenia.

Przed pierwszym uruchomieniem nalezy
wymy¢ wnetrze urzagdzenia (patrz
rozdziat ,,Czyszczenie urzadzenia®).
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Podtaczenie elektryczne

Gniazdko sieciowe musi znajdowac sie
blisko urzgdzenia i musi by¢ tatwo
dostepne dla uzytkownika réwniez

po ustawieniu urzgdzenia.

Urzadzenie spetnia warunki klasy
ochronnej I. Urzadzenie podtaczad
tylko do zrddta prgdu zmiennego
220-240 V/50 Hz poprzez gniazdko
wtykowe z przewodem ochronnym,
zamontowane w sposob zgodny

z obowigzujgcymi przepisami. Gniazdko
sieciowe musi by¢ zabezpieczone
bezpiecznikiem dla prgdu 10 do 16 A.

Jezeli urzadzenie ma by¢ eksploatowane
w kraju pozaeuropejskim, nalezy
sprawdzi¢, czy napiecie i rodzaj pradu
jest zgodne z parametrami sieci
elektrycznej na miejscu instalacji
urzadzenia. Dane te znajdujg sie

na tabliczce znamionowej urzadzenia,
rysunek [

A Ostrzezenie

W zadnym wypadku nie podtgczad
urzgdzenia do elektronicznych ,wtyczek
oszczednosciowych®.

Do eksploatacji naszych urzgdzen
mozna uzywac przetwornic

o sinusoidalnym pradzie wyjsciowym
oraz przetwornic z regulacjg napiecia
taktowanych czestotliwoscig sieci.
Przetwornice z regulacjg napiecia
taktowane czestotliwoscig sieci

sg uzywane przy instalacjach
fotowoltaicznych podtgczonych

do publicznej sieci elektrycznej. Przy
rozwigzaniach ,wyspowych®, (np. statki
lub chaty gorskie wzglednie schroniska)
z brakiem dostepu do bezposredniego
podtaczenia do publicznej sieci
elektrycznej, prosze uzywac przetwornic
o sinusoidalnym pradzie wyjsciowym.
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Opis urzadzenia

Prosze otworzy¢ ostatnig sktadang
kartke z rysunkami. Niniejsza instrukcja
obstugi przeznaczona jest dla wielu
modeli.

Wyposazenie modeli moze sie réznic.
Odchylenia od wyposazenia

i szczegdtow przedstawionych

na rysunkach sg mozliwe.

Rysunek

* Nie dla wszystkich modeli.

A Komora chtodzenia
B Komora swiezosci

1-5  Panele obstugi

6 Oswietlenie komory chtodzenia

7 Potka szklana

8* Potka Vario

9* Wysuwana potka szklana

10 Ptyta oddzielajgca z regulatorem
wilgotnosci

11 Pojemnik na warzywa

12 Pojemnik swiezosci

13* Pojemnik na masto i ser

14 Poétka na drzwiach

15*  Podtka na drzwiach Vario

16*  Uchwyt na butelki

17 Potka na duze butelki
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Panele obstugi

Rysunek H

1 Przycisk wiaczanie/wytaczanie
Stuzy do wigczania i wytgczania
urzadzenia.

2 Przycisk ,,super

Stuzy do wtgczania funkcji ,super
chtodzenie” (patrz rozdziat ,Super
chtodzenie®).

3 Przycisk nastawiania
temperatury
Za pomocg tego przycisku
nastawia sie temperature.

4 Wskaznik temperatury

Liczby odpowiadajg temperaturze
nastawionej dla komory
chtodzenia w °C.

5 Przycisk ,,alarm“
Stuzy do wytgczania
dzwiekowego sygnatu
ostrzegawczego, patrz rozdziat
~Funkcja alarm®.

Wtaczenie urzadzenia

Rysunek
Witaczy¢ urzgdzenie przyciskiem
wtaczanie/wytaczanie 1.

Wskaznik temperatury 4 wskazuje
nastawiong temperature.

Urzadzenie zaczyna chtodzic.
Oswietlenie jest wigczone przy otwartych
drzwiach.

Dla komory chtodzenia zaleca sie
nastawienie na +4 °C.

Nie przechowywac¢ tatwo psujgcych sie
produktdw spozywczych powyzej +4 °C.



Wskazoéwki dotyczace pracy
urzadzenia

m Po wigczeniu urzadzenia moze
uptyna¢ pare godzin, zanim
nastawiona temperatura zostanie
osiggnieta.

Nie wktadac¢ przedtem do urzadzenia
zadnych produktow spozywczych.

m Czotowe Scianki urzgdzenia sg
czesciowo lekko ogrzewane co
zapobiega kondensacji wody w
obszarze uszczelnienia drzwi.

Nastawianie
temperatury
Rysunek H

Komora chtodzenia

Temperature mozna nastawiac
w zakresie od +3 °C do +8 °C.

Naciskac¢ przycisk nastawiania
temperatury 3 tak dtugo, az

do nastawienia zgdanej temperatury
komory chtodzenia.

Ostatnia nastawiona wartos¢ zostanie
zapisana w pamieci. Nastawiona
temperatura ukazuje sie na wskazniku
temperatury 4.

Komora swiezosci

Temperatura w komorze swiezosci
nastawiona jest fabrycznie na wartosé
bliskg 0 °C i w miare mozliwosci

nie powinna by¢ zmieniana.

Jezeli na przechowywanych produktach
w komorze swiezosci tworzy sie szron,
nalezy zmieni¢ nastawienie na troche
wyzszg temperature (cieplej). (Patrz
rozdziat ,Usuwanie usterek we wtasnym
zakresie".)

Funkcja alarm

Alarm drzwi

Alarm drzwi (dtugi sygnat) wigcza sie,
jezeli drzwi urzadzenia sg otwarte dtuzej
niz dwie minuty. Dzwiekowy sygnat
ostrzegawczy wytacza sie, gdy drzwi
zostang zamkniete.

Wytaczanie alarmu

Rysunek H

Nacisng¢ przycisk alarm 5 w celu
wytgczenia dzwiekowego sygnatu
ostrzegawczego.

Pojemnos¢ uzytkowa
Dane dotyczgce pojemnosci uzytkowej

mozna znalez¢ w urzadzeniu na tabliczce
znamionowej. Rysunek M
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Komora chiodzenia

Komora chtodzenia jest idealnym
miejscem do przechowywania gotowych
potraw, pieczywa i ciasta, konserw,
skondensowanego mleka i twardych
serow.

Przestrzegac¢ przy wkiadaniu
produktow
m Prosze przechowywac swieze,

nieuszkodzone produkty spozywcze.
Dzieki temu dtuzej zachowana

zostanie jakosc¢ i swiezosé produktow.

m Przy gotowych oraz porcjonowanych
produktach przestrzega¢ daty
waznosci lub zuzycia podanej przez
producenta.

m Aby zachowac¢ aromat, kolor
i Swiezos¢ produktow, prosze je
wktada¢ dobrze zapakowane
lub przykryte. Zapobiega to
przeniesieniu sie zapachow i smakdow
w komorze chtodzenia oraz
przebarwieniom elementdéw
z tworzywa sztucznego.

m Gorgce potrawy i napoje schtodzi¢
przed wtozeniem do urzadzenia.

Prosze zwraca¢ uwage na
zréznicowane strefy zimna w
komorze chtodzenia

Na skutek cyrkulacji powietrza w

komorze chtodzenia powstajg
zroznicowane strefy zimna.

Najzimniejsza strefa znajduje sie nad
ptyta oddzielajgca i na potce dla duzych
butelek.

Najcieplejsza strefa znajduje sig przy
drzwiach u gory.
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Wskazowki

m W najcieplejszej strefie prosze
przechowywac np. twardy ser i masto.
W ten sposob ser rozwija swoj aromat
a masto daje sie tatwo rozsmarowac.

m W komorze Swiezosci prosze
przechowywac tatwo psujgce sie
produkty spozywcze jak np. ryby,
wedliny, mieso (patrz rozdziat
,Komora swiezosci“).

Super chtodzenie

Po wtgczeniu funkcji ,super chtodzenie®,
komora chtodzenia bedzie chtodzona
przez 15 godzin tak mocno, jak tylko
mozliwe. Nastepnie urzadzenie
przetgcza sie automatycznie

na nastawiong wczesniej temperature.

Funkcje ,super chtodzenie* wtgczac np.:

m przed wiozeniem wiekszej ilosci
produktdw spozywczych.

m do szybkiego chtodzenia napojow.

Wiaczanie i wytaczanie
Rysunek H

Nacisnac¢ przycisk ,super” 2.
Przycisk swieci sie, jezeli funkcja
~super chtodzenie" jest wtgczona.
Wskazowka

Jezeli funkcja ,super chtodzenie” jest
wtgczona, odgtosy wydawane przez
pracujgce urzadzenie moga byc¢
gtosniejsze.



Komora swiezosci

Temperatura w komorze Swiezosci
utrzymywana jest na poziomie bliskim
0 °C. Niska temperatura i optymalna
wilgotnos¢ powietrza stwarzajg idealne
warunki do przechowywania $wiezych
produktdw spozywczych.

Produkty spozywcze mozna
przechowywacé¢ w komorze $wiezosci do
trzech razy dtuzej niz w normalnej strefie
chtodzenia, utrzymujgc diuzej swiezosc¢,
wtasciowsci odzywcze oraz smak.

Pojemnik na warzywa

Rysunek H

Pojemnik na warzywa jest idealnym
miejscem do przechowywania swiezych
warzyw i owocow. Dzieki regulatorowi
wilgotnosci w ptycie oddzielajacej oraz
specjalnemu uszczelnieniu mozna
dopasowac wilgotnosc¢ powietrza

w pojemniku na warzywa.

Wilgotnos¢ powietrza w pojemniku
na warzywa mozna ustawi¢ wedtug
rodzaju i ilosci przechowywanych
produktow:

m przewaznie owoce oraz przy duzym
zatadunku - nizsza wilgotnosc¢
powietrza

B przewaznie warzywa oraz przy
mieszanym lub mniejszym zatadunku
— wyzsza wilgotnosé powietrza
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Wskazowki

m Owoce (np. ananasy, banany, papaja,
owoce cytrusowe) oraz warzywa (np.
oberzyna, ogorek, cukinia, papryka,
pomidory oraz kartofle) wrazliwe
na dziatanie niskiej temperatury
powinny by¢ przechowywane poza
lodowkg w temperaturze ok. +8 °C
do +12 °C aby zachowac optymalng
jakos¢ oraz aromat.

m W pojemniku na warzywa moze sie
wytworzy¢ skondensowana woda -
w zaleznosci od przechowywanej
ilosci oraz rodzaju produktow. Wytrzec¢
skondensowang wode sucha scierka
i dopasowac wilgotnos¢ powietrza
W pojemniku na warzywa za pomocg
regulatora wilgotnosci.

Pojemnik swiezosci

Rysunek /12

Klimat, ktory panuje w pojemniku na
swieze produkty, to idealne warunki do

przechowywania ryb, miesa, kietbasy,
sera i mleka.

Okres przechowywania
(przy 0 °C)

Zaleznie od jakosci

wyjsciowej

Swieze ryby, owoce morza do 3 dni
drob, migso (gotowane/ do 5 dni
pieczone)

wotowina, wieprzowina, mieso do 7 dni
jagniece, wedliny (wedlina

w plasterkach)

ryby wedzone, brokuta do 14 dni
safata, koper wtoski, morele,  do 21 dni
Sliwki

sery miekkie, jogurt, twarég,  do 30 dni
maslanka, kalafior
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Wyposazenie

(nie dla wszystkich modeli)

Szklane potki

Rysunek

Potki wewnatrz urzgdzenia mozna
konfigurowaé w zaleznosci od potrzeby:
Unies¢ potke, wysungé do przodu,
opuscic¢ i wychyli¢ z boku.

Wysuwana szklana pétka

Rysunek H

Wysuwang szklang potke mozna wyjgcé
aby otrzymac lepszg orientacje odnosnie
przechowywanych produktdw.

Potka Vario

Rysunek @

W celu przechowywania wysokich
przedmiotow (na przyktad dzbankow lub
butelek), mozna wyja¢ przednig czes¢
potki Vario i przesunac jg do tytu.

Potka na drzwiach Vario

Rysunek

Pozycje potki na drzwiach Vario mozna
zmieni¢ przesuwajac jg w bok, aby

w dolnej pdtce umiesci¢ wysokie butelki.

Uchwyt na butelki

Rysunek B

Uchwyt zabezpiecza butelki przed
przewrdceniem sie w czasie otwierania
i zamykania drzwiczek.
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Wytaczanie urzadzenia
| wytgczanie na diuzszy
czas

Wylaczanie urzadzenia

Rysunek H

Nacisng¢ przycisk wtgczanie/
wytaczanie 1.

Wskaznik temperatury 4 gasnie i wytacza
sie agregat chtodzgcy.

Wytaczanie urzadzenia

na diuzszy czas

Jezeli urzgdzenie nie bedzie uzywane

przez dtuzszy czas:

1. Wytgczy¢ urzadzenie.

2. Wyjac wtyczke z gniazdka sieciowego
albo wytaczy¢ lub wykrecic
bezpiecznik.

3. Wymyc¢ i wyczyscic¢ urzadzenie.

4. Drzwiczki urzadzenia pozostawi¢
otwarte.

Rozmrazanie

Rozmrazanie przeprowadzane jest
automatycznie.



Czyszczenie
urzadzenia

A Uwaga

m Nie wolno stosowa¢ zadnych srodkéw
czyszczacych lub rozpuszczalnikow
zawierajgcych piasek, zwigzki chloru
albo kwasy.

m Nie wolno stosowa¢ zadnych
szorujgcych ani drapigcych ggbek.
Metalowe powierzchnie moga ulec
korozji.

m Potek i pojemnikéw nie wolno nigdy
my¢ w zmywarkach do naczyn. Czesci
te mogg sie zdeformowac!

Prosze postepowac w nastepujgcy

sposob:

1. Przed przystgpieniem do czyszczenia
nalezy wytgczy¢ urzgdzenie.

2. Wyjac wtyczke z gniazdka sieciowego
lub wytgczyc/wykreci¢ bezpiecznik!

3. Wyjac produkty spozywcze i utozyé
w chtodnym miejscu.

4. Urzgdzenie czysci¢ miekka Scierkg
uzywajac letniej wody z dodatkiem
matej ilosci srodka do mycia naczyn
o neutralnym odczynie pH. Woda
z ptynem nie moze sie dostac
do oswietlenia.

5. Uszczelnienie drzwi umy¢ tylko czystg
woda i wytrze¢ doktadnie do sucha.
6. Po umyciu: Ponownie podtgczydé

urzgdzenie do sieci elektrycznej
i wigczyc.

7. Ponownie wtozy¢ produkty spozywcze.

pl
Wyposazenie

Wszystkie elementy wyposazenia mozna
wyjgc¢ do czyszczenia.

Wyjmowanie wysuwanej szklanej potki
Rysunek H

Nacisng¢ z dwoch stron dzwignie
znajdujgce sie z dotu i przytrzymad je
wcisniete, pociggna¢ szklang potke
do przodu, uniesc¢ i wychyli¢ bokiem.
Wyjmowanie poétek znajdujacych sie
w drzwiach

Rysunek B

Potki unies¢ do gory i wyciagngd.
Wyjmowanie pojemnika

Rysunek Ml

Podniesc tylng czes¢ pojemnika i
wyciggnac pojemnik z prowadnic.

W celu wtozenia pojemnika nalezy go
potozy¢ na wsunietych prowadnicach i
zahaczy¢ zaczepy.

Wyjmowanie ptyty oddzielajacej
Rysunek

Nacisng¢ z dwoch stron dzwignie
znajdujgce sie z dotu, pociagnac¢ ptyte
oddzielajgcg do przodu, uniesc

i wychyli¢ bokiem.

Wyjmowanie ostony pojemnika

na warzywa

Unies¢ do gory ostone, pociggnac

do przodu i wychyli¢ bokiem.
Wkiadanie ostony pojemnika

na warzywa oraz plyty oddzielajacej
Rysunek &

1. Wtozy¢ ostone pojemnika na warzywa.
2. Wtozy¢ ptyte oddzielajaca.
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Wskazowka

Zeby umozliwié wiozenie piyty
oddzielajgcej nalezy ustawic regulator
wilgotnosci na niskg wilgotnosc¢
powietrza.

Demontaz wysuwanych szyn
Rysunek [
1. Wysuna¢ wysuwang szyne.

2. Blokade przesung¢ w kierunku
wskazanym strzatka.

3. Wysuwang szyne zdjg¢ z tylnych
trzpieni.

4. Zsung¢ wysuwang szyne, przesungcé
do tytu ponad tylnym trzpieniem
i wyczepi¢ z blokady.

Montaz wysuwanych szyn
1. Rozciggnietg wysuwang szyne zatozy¢
na przedni trzpien.

2. Wysuwang szyne pociagna¢ lekko
do przodu, az do zatrzasku.

3. Wysuwang szyne zatozy¢ na tylny
trzpien.
4. Blokade przesung¢ do tytu.

Oswietlenie (LED)

Urzgdzenie wyposazone jest

w oswietlenie diodowe LED

nie wymagajgce przegladu

ani konserwaciji.

Naprawe oswietlenia moze
przeprowadzic tylko i wytgcznie
autoryzowany serwis lub uprawniony
do tego fachowiec.
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Oszczedzanie energii

m Urzadzenie ustawi¢ w suchym,
przewietrzanym pomieszczeniu! Nie
ustawiac urzadzenia bezposrednio
na storicu ani w poblizu zrédet
ciepta (np. kaloryfery, kuchenka).

W razie potrzeby zastosowac ptyte
izolacyjna.

m Wybrac¢ gtebokos¢ wneki 560 mm.
Mniejsza gtebokos¢ wneki powoduje
wyzszy pobdr energii.

m Gorgce potrawy i napoje ochtodzic¢
przed wtozeniem do urzadzenia.

m Mrozonki przeznaczone
do odmrozenia witozy¢ do komory
chtodzenia aby w ten sposoéb
wykorzysta¢ mrozonke
do ochtodzenia produktow
spozywczych znajdujgcych sie
w komorze chtodzenia.

m Drzwi urzadzenia otwiera¢ na mozliwie
krotki okres czasu.

m Tylng $cianke urzadzenia czysci¢ od
czasu do czasu, aby zapobiec
nadmiernemu zuzyciu energii
elektrycznej.

m Rozmieszczenie czesci wyposazenia
nie ma zadnego wptywu na pobor
energii urzadzenia.



Odgtosy pracy
urzadzenia

Normalne odgtosy

Brzeczenie
Silniki pracujg (np. sprezarka,
wentylator).

Kipienie, bulgotanie lub szum
Medium chtodzgce przeptywa

w przewodach.

Klikanie
Silnik, przetgcznik lub zawor

magnetyczny wtgcza i wytacza sie.
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Zapobieganie powstawaniu
hatasu

Urzadzenie stoi nieréowno

Prosze ustawi¢ urzgdzenie za pomoca
poziomnicy. Jezeli konieczne: prosze
podtozy¢ jakis ptaski przedmiot pod
nozki.

Pojemniki lub pétki chwieja sie albo
blokuja sie

Prosze sprawdzi¢ ruchome elementy
wyposazenia; ewentualnie witozy¢ je
ponownie.

Butelki lub pojemniki dotykaja sie
Prosze lekko rozsung¢ ustawione

w chtodziarce butelki lub pojemniki.

Sami usuwamy drobne usterki

Przed wezwaniem serwisu:

Prosze sprawdzi¢, czy mogg Panstwo sami usuna¢ drobne usterki w oparciu

0 podane nizej wskazdowki.

Koszty udzielenia porady przez technika serwisowego ponosi uzytkownik — takze

w okresie gwaranc;ji!

Zaktécenie Mozliwa przyczyna

Srodki zaradcze

Rzeczywista temperatura
rozni sig znacznie
od nastawienia.

W niektorych przypadkach wystarczy wytaczy¢
urzadzenie na 5 minut.

Jezeli temperatura jest zbyt wysoka, prosze
sprawdzi¢ po kilku godzinach, czy nastapita
zmiana temperatury.

Jezeli temperatura jest za niska, prosze
sprawdzi¢ ponownie nastepnego dnia.

W komorze chtodzenia jest ~ Nastawiono zbyt niska

Nastawi¢ wyzsza temperature.

Nie otwierac¢ urzadzenia niepotrzebnie.

za zimno. temperature.

Chtodziarka wiacza sie coraz - Zbyt czesto otwierano

czesciej i pracuje coraz urzadzenie.

dtuzej. ,
Otwory wentylacyjne sg
zastoniete.

Usuna¢ przeszkody.
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Zaktocenie

Mozliwa przyczyna

Srodki zaradcze

Urzadzenie nie chtodzi.

Oswietlenie wewngtrzne nie
dziata.

Wyswietlacz nie swieci sie.

Urzadzenie jest wytaczone.

NacisnaC przycisk wtaczanie/wytaczanie.

Awaria w doptywie pradu.

Sprawdzi¢, czy jest napiecie.

Bezpiecznik jest wytaczony.

Sprawdzi¢ bezpiecznik.

Wtyczka nie jest prawidtowo
wtozona do gniazdka

Sprawdzi¢, czy wtyczka jest prawidtowo
witozona.

sieciowego.
Urzadzenie nie chtodzi; Urzadzenie znajduje sie w Nacisnag przycisk Alarm, rysunek /5, i
Swiecg wskaznik trybie ekspozycyjnym. przytrzymywac go przez 10 sekund.

temperatury oraz
oswietlenie.

Po jakims czasie sprawdzi¢, czy urzadzenie
chtodzi.

Oswietlenie wewnetrzne nie
dziata.

Oswietlenie diodowe LED
jest uszkodzone.

Patrz rozdziat ,0swietlenie (LED)".

Urzadzenie byto zbyt diugo
otwarte.

Oswietlenie wytacza sie po
uptywie ok. 10 minut.

Po zamknigciu i otwarciu urzadzenia
oswietlenie jest ponownie wiaczone.

W komorze swiezosci jest
za ciepto lub za zimno.

Nastawienie standardowe
jest zbyt wysokie lub zbyt
niskie (na przyktad wtedy,
gdy w komorze $wiezosci
pojawia sie szron).

Nastawienie temperatury w komorze Swiezosci
mozna podwyzszy¢ lub obnizy¢ o 3 zakresy,
rysunek B Jezeli temperatura komory
chtodzenia jest nastawiona na zakres 0, wtedy
w komorze Swiezosci panuje temperatura
bliska 0 °C.

1. NacisnaC i przytrzymac wcisnigty przycisk
super 2 na 3 sekundy, az zacznie migac¢
wskaznik temperatury 4.

2. Zmieni¢ nastawienie przyciskiem
nastawiania temperatury 3.

Zakres -3 odpowiada najzimniejszemu
nastawieniu

Zakres +3 odpowiada najcieplejszemu
nastawieniu

Po uptywie jednej minuty nastawiony
zakres zostanie zapisany w pamieci.
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Autotest urzadzenia

Urzadzenie wyposazone jest

w automatyczny program samotestujacy,
ktory wskazuje zrodta btedow, ktdre
moze usungc¢ tylko autoryzowany serwis
naszej firmy.

Wiaczanie autotestu
urzadzenia

1. Wytgczy¢ urzadzenie i zaczekac
5 minut.

2. Wtaczy¢ urzadzenie i w ciggu
pierwszych 10 sekund nacisnac
i przytrzymac wcisniety przycisk super
na ok. 3-5 sekund, rysunek /2,
az rozlegnie sie dzwiekowy sygnat
ostrzegawczy.
Rozpoczyna sie program
samotestujacy.

Podczas autotestu urzadzenia
rozlega sie dtugi sygnat akustyczny.

Gdy autotest urzgdzenia sie zakonczy

a sygnat dzwiekowy zabrzmi dwa razy,
wtedy wszystko jest w porzadku.

Jezeli przycisk super bedzie migat przez
10 sekund i zabrzmi 5 sygnatéw
dzwiekowych, wtedy wystgpit btad.
Prosze zawiadomi¢ serwis.

Wytaczanie autotestu
urzadzenia

Po uptywie programu, urzgdzenie
powraca do normalnego trybu pracy.

Serwis obstugi klienta

Adres i numer telefonu najblizszego
punktu serwisu mozna znalez¢ w ksigzce
telefonicznej lub w spisie punktow
serwisowych, ktory dotgczony jest

do instrukcji. Prosze podac serwisowi
numer urzgdzenia (E-Nr.) i numer
seryjny (FD).

Dane znajdujg sie na tabliczce
znamionowej urzgdzenia. Rysunek [

Poprzez podanie numeru urzadzenia
i numeru seryjnego zapobiega sie
niepotrzebnym jazdom. W ten sposdb
oszczedzicie Panstwo zwigzane z tym
koszty dodatkowe.

Zlecenie naprawy oraz pomoc
w razie usterki

Adresy serwisow wszystkich krajow
znajdujg sie w zatgczonym spisie
autoryzowanych serwisow.

PL 801191534
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Biztonsagi
utmutatasok
és figyelmeztetések

Mielo6tt a késziiléket
hasznalatba veszi

Figyelmesen olvassa végig

a hasznalati és szerelési
utasitast! Fontos tanacsokat kap
a készulék beszerelésére,
hasznalatara és karbantartasara
vonatkozoan.

A gyart6é nem vallal
szavatossagot, ha On figyelmen
kivll hagyja a hasznalati
utasitasban tartalmazott
utmutatasokat

és figyelmeztetéseket. Minden
dokumentumot 8rizzen meg

a késbbbi hasznalathoz vagy

a késébbi tulajdonos szamara.

Miiszaki biztonsag

A készilék kis mennyiségben
tartalmazza a kérnyezetbarat, de
gyulékony R600a hiitékdzeget.
A készilék szallitasa és
szerelése kdzben utgyelni kell
arra, hogy a hiték6zegkor
csovei ne sériljenek meg. A
kifroccsend hiitbkozeg
szemséruléseket okozhat, vagy
meggyulladhat.
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Sériilés esetén

a nyilt langot vagy

a gyujtoforrasokat tavol kell
tartani a készuléktdl,

a helyiséget néhany percig
jol ki kell szell6ztetni,
kapcsolja ki a készuléket és
huzza ki a halozati
csatlakozot,

értesiteni kell
a vevdszolgalatot.

Minél tébb hit6kbzeg van egy
gépben, annal nagyobbnak kell
lenni a helyiségnek, ahol

a gép all. Kis helyiségekben
szivargas esetén gyulékony
gaz-levegf elegy képzd&dik.

A helyiségnek legalabb

1 m3-nek kell lennie minden 8 g
hitéanyag utan. A készllékében
levé hitékozeg-mennyiséget
megtalalja a gép tipustablajan.
Ha meghibasodik a készulék
haldzati csatlakozdvezetéke, a
gyartonak, a vevészolgalatnak
vagy egy hasonldan szakképzett
szakembernek kell kicserélnie.
A szakszerltlen beszerelések
és javitasok jelentds veszélyt
jelentenek a hasznaldra nézve.
Javitasokat csak a gyarto, a
vevlszolgalat vagy egy
hasonldan szakképzett személy
végezhet.



Kizardlag a gyartd eredeti
alkatrészeit szabad hasznalni.
Csak ezeknél az alkatrészeknél
garantalja a gyarto, hogy
teljesitik a biztonsagi
el6irasokat.

A haldzati csatlakozdvezeték
hosszabbitodjat csak a
vevlszolgalaton keresztil
szabad beszerezni.

Hasznalat k6zben

Soha ne hasznaljon
elektromos berendezést
(pl. fatStestet, elektromos
fagylaltkészitét stb.) a
készuléken belll.
Robbanasveszély!

A h(itégép kiolvasztasahoz
vagy tisztitdsahoz soha

ne hasznaljon g8ztisztitd
készlléket! A g6z rakerilhet
az elektromos alkatrészekre,
és rovidzarlatot okozhat.
Aramutésveszély!

A dér- és a jégrétegek
eltavolitasahoz ne hasznaljon
hegyes vagy éles szél(

targyakat. Ezzel megseértheti a

hidtécsdveket. A kifroccsend
hitéfolyadék meggyulladhat
vagy szemseérulést okozhat.
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Ne taroljon gyulékony
hajtogazokat tartalmazd
termékeket (pl. spray-ket) és
robbandképes anyagokat.
Robbanasveszeély!

A labazatot, a kihuzds
elemeket, ajtokat, stb. soha
ne hasznalja lépcséként, vagy
tamaszkodo feltletként.

Leolvasztashoz és tisztitashoz
huzza ki a villasdugot vagy
kapcsolja le a biztositékot. A
csatlakozonal fogva kell
Kihuzni, nem pedig a kabelt
hazni.

Témeény alkoholt csak
szorosan lezarva és allo
helyzetben taroljon.

A muUanyag készllékelemeket
es az ajtotomitést ne
szennyezze be olajjal vagy
zsirral. Ez pordzussa teszi a
mUanyag készulékelemeket
€s az ajto tomitéseét.

A készulék szellbztetd és
légtelenitd nyilasait soha ne
fedje le, vagy ne torlaszolja el.
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Kockazatok elkeriilése
gyermekek és veszélyeztetett
személyek esetében:

Veszélyeztetettnek azok a
gyermekek és személyek
tekintenddk, akik testi, fizikai
vagy erzekszervi szempontbol
korlatozottak, valamint azok,
akik nem rendelkeznek
elegendd ismeretekkel a
készllék biztonsagos
kezelésérdl.

Biztositsa, hogy a gyermekek
és a veszélyeztetett személyek
megértsék a veszélyeket.

Egy biztonsagért felelds
személynek felliigyelnie vagy
iranyitania kell a gyermekeket
€s a veszélyeztetett
személyeket a készuléknél.

A késziléket csak 8 évnél
idésebb gyermekek
hasznalhatjak.

Tisztitas és karbantartas
kdzben felugyelni kell a
gyermekeket.

Soha ne engedjen gyerekeket
a készulékkel jatszani.
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Gyermekek a haztartasban

A csomagolast és azok
darabjait ne adja a gyermekek
kezébe!

A hajtogatott dobozok

és a foliak fulladasveszélyt
jelentenek!

A készllék nem jatékszer
a gyermekeknek!

Ajtozaras készllék esetén:

A kulcsot olyan helyen tarolja,
ahol a gyermekek nem férnek
hozza!

Altalanos rendelkezések

A készulék élelmiszerek
h(tésére hasznalhato.

Ez a készllék
maganhaztartasokban vald
hasznalatra és otthoni
kornyezethez készult.

A készllék radio-
zavarmentesitett a
2004/108/EC sz. EU
iranyelv szerint.

A h(it6kdzeg-keringtetd rendszer
tomitettségét ellendriztik.

Ez a gyartmany megfelel

a villamos készulékekre
vonatkozd idevagd biztonsagi
eldirasoknak (EN 60335-2-24).

Ezt a készlléket legfeljebb
2000 méter tengerszint feletti
magassagig vald hasznalatra
terveztek.



Hulladék-
artalmatlanitasi
utmutatasok

< A csomagolasi hulladék
artalmatlanitasa

A csomagolas védi a készillékét

a szallitasi sérulésekidl. Minden
felnasznalt anyag 6sszefér a kdrnyezettel
és Ujra értékesithetd. Kérjik, segitsen
On is: kérnyezetbarat modon
artalmatlanitsa a csomagolast.

Az aktualis hulladék-artalmatlanitasi
lehetéségekrdl tajékozddjon a teleplilési
onkormanyzatnal vagy

a szakkereskeddnél, akinél a késziléket
vasarolta.

e A hasznalt késziilék
artalmatlanitasa

A hasznalt készilék nem értéktelen
hulladék! Kdrnyezetbarat
artalmatlanitasaval értékes nyersanyag
nyerhetd.

Ez a készlilék az elhasznalt

E villamossagi és elektronikai

m— készilékekrdl szolé 2012/19/EU
iranyelvnek megfeleld jeldlést
kapott.

Ez az iranyelv a mar nem hasznalt
készllékek visszavételének és
hasznositasanak EU-szerte
érvényes kereteit hatarozza meg.
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A Figyelmeztetés

Elhasznalt késziilékek esetén
1. Huzza ki a haldzati villasdugot.

2. Vagja le a csatlakozd kabelt
és tavolitsa el a villasdugoéval egyuitt.

3. A polcokat és tartalyokat ne vegye ki,
hogy a gyermekeknek megnehezitse
a bemaszast!

4. Nem szabad megengedni, hogy
gyermekek jatsszanak a mar
hasznalaton kivili készllékkel.
Fulladasveszély!

A hiit6égépek hit6kozeget

és a szigetelésben gazokat tartalmaznak.
A h(it6kdzegeket és a gazokat
szakszerlen kell kezelni

és artalmatlanitani. A hiit6kodzeget
keringtetd csbveket egészen a szakszer(
artalmatlanitasig nem szabad
megseérteni.

Csomagolas tartalma

Kicsomagolas utan ellendrizze az 6sszes
alkatrészt az esetleges szallitasi karok
tekintetében.

Kifogasolasok esetén forduljon ahhoz a
keresked6hoz, akinél a késziiléket
vasarolta, vagy a vevdszolgalatunkhoz.

A széllitmany a kovetkezd részekbdl all:
m Beépithetd készllék

m Felszerelés (modelltdl fliggben)
Tasak szerel6anyaggal

Hasznalati utmutato

Szerelési utmutato

Ugyfélszolgalati fizet
Garancia-melléklet
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m Energiafogyasztasra és zajokra
vonatkozo informaciok

Szobahémeérséklet,
szellozés

és falmélyedés
mélysége

Szobahomeérséklet

A készllék meghatarozott klimaosztalyra
van méretezve. A klimaosztalytol
fuggdben a készlléket a kovetkezd

szobahdmeérsékleteken lehet mikodtetni.

A klimaosztaly a tipustablan van,
@ abra.

Klimaosztaly Megengedett szobah6mérséklet

SN +10 °C-tol 32 °CHg
N +16 °C-tol 32 °Cg
ST +16 °C-tol 38 °Cg
T +16 °C-tol 43 °C-g
Utmutatas

A készllék a megadott klimaosztaly
szobah&mérséklet-hatarértékein belll
teljesen mikoddéképes. Ha a SN
klimaosztalyu késziiléket alacsonyabb
szobah&mérsékleten mikodtetik, +5 °C
hémérsékletig kizarhatd a késziilék
meghibasodasa.

Szelloztetés

A leveg6 a készllék hatoldalan
felmelegszik. A felmelegedett levegének
akadalytalanul el kell tudni tavozni.
Maskilénben megnd a hiitégép

a teljesitményigénye. Ez pedig ndveli

az aramfogyasztast. Ezért a leveg&ztets-
és szell6z8 nyilasokat soha ne fedje

be vagy torlaszolja el!
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Falmélyedés mélysége

A készilékhez 560 mm mélységl
falmélyedést javasolunk. Kisebb
mélységUl falmélyedés esetén - legalabb
550 mm - kismértékben megnd

az energiafelvétel.

Felallitasi hely

A feldllitasra egy szaraz, jol szell6ztethetd
helyiség alkalmas. A feldllitasi hely ne
legyen kitéve kdzvetlen napsugarzasnak,
és ne legyen héforras, mint tlzhely,
flt6test, stb. kdzvetlen kdzelében!

Ha elkerllhetetlen, hogy héforras
kozelében allitsa fol, hasznaljon
megfeleld szigetelblapot vagy tartsa be
az alabbiakban megadott minimalis
tavolsagokat a héforrastol:

m Elektromos vagy gaztlizhelyhez 3 cm.

m Olaj- vagy széntiizelés
kalyhaktol 30 cm.

A késziilék
csatlakoztatasa

A készllék felallitasa utan legalabb

1 drat kell varni, amig Uzembe helyezheti
a késziléket. Szallitas kdzben
el6fordulhat, hogy a kompresszorban
levé olaj eltolédik a hiitérendszerben.

Els6 hasznalatba vétel el6tt meg kell
tisztitani a készllék belsé terét (lasd
»A készllék tisztitasa”).



Villamos bekotés

A dugaszoldaljzat a készllék kdzelében
legyen, és a készlilék belizemelése utan
is szabadon hozzaférhetének kell lennie.

A készilék megfelel az I. védelmi
osztalynak. A késziiléket egy
el6irasszerlien felszerelt, védévezetékes
dugaszoldaljzaton keresztiil

220-240 V/50 Hz valtdaramra
csatlakoztassa. A dugaszoldaljzatot
10-16 A-es biztositékkal kell biztositani.

Azoknal a késziilékeknél, amelyeket
Eurdpan kivili orszagokban
lzemeltetnek, ellendrizni kell, hogy
a megadott feszlltség és aramfajta
megegyezik-e a helyi aramhaldzat
értékeivel. Ezeket az adatokat

a tipustablan taldlja meg. . dbra

A Figyelmeztetés

A készlléket semmi esetre sem szabad
elektronikus energiatakarékos
csatlakozodugora csatlakoztatni.

Késziilékeink hasznalatahoz haldzat- és
szinuszos vezérlés( valtoiranyitdkat lehet
alkalmazni. Halézat-vezérlés(
valtéiranyitokat hasznalnak minden olyan
fotovoltaikus berendezésnél, amelyet
kozvetlendl a nyilvanos villamos
haldzatra csatlakoztatnak. Kilénallo
megoldasok esetén (pl. hajokon vagy
hegyi turistahazakban), amelyeknek
nincs kozvetlen csatlakozasuk a
nyilvanos villamos halézatra, szinuszos

vezeérlés( valtdiranyitdkat kell alkalmazni.
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Ismerje meg
a készuléket

Hajtsa ki az utolsd oldalt az abrakkal. Ez
a hasznalati utmutatd tdbb modellre
érvényes.

A modellek felszerelése eltérd lehet.
Az abraknal eltérések lehetnek.

E. sora

* Nem minden modellnél.

A Hit6tér
B Frissen tartd rekesz

1-5  Kezel6elemek

6 A h(tétér vilagitasa

7 Uvegpolc

8* Valtoztathato tartépolc

9* Kihuzhatd Gvegpolc

10 Elvalasztd lap nedvesség-
szabalyozéval

11 Zbldségtartd rekesz

12 Frissentartd tartaly

13* Vaj és sajtrekesz

14 Ajtépolc

15*  Vario ajtopolc

16* Palacktarto

17  Tartdpolc nagy Uvegek szamara
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Kezel6elemek
H. dbra

1 Be/Ki kapcsolégomb
A készilék be- és kikapcsolasara
szolgal.

2 »super” gomb
A szupererds htés funkcio
bekapcsolasara szolgal (lasd a
Szuperer@s hités fejezetet).

3 Hémérséklet-beallité gomb
Ezzel a gombbal lehet beallitani a
hémérsékletet.

4 Hémérseéklet-kijelzé
A szamok a beallitott h(itétér-
hémérsékleteknek felelnek
meg °C-ban.

5 Alarm gomb
A figyelmezteté hangjelzés
kikapcsolasara szolgal, lasd
az Alarm-funkcio c. fejezetet.

A készililék
bekapcsolasa

A. dbra

A készlléket a Be/Ki gombbal
1 kapcsolja be.

A hémérsékletjelzé 4 ezutan kijelzi a
beallitott hémérsékletet.

A készllék hiiteni kezd. A vilagitas nyitott
ajtonal bekapcsol.

Gyarilag a hiit6térben +4 °C beallitasat
javasoljuk.

Az érzékeny élelmiszereket ne tarolja
+4 °C-nal magasabb hémérsékleten.
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Utmutatasok
az Uzemeltetéshez

m A bekapcsolas utan tébb déraig
eltarthat, amig a késziilék eléri a
beallitott h6mérsékletet.

El6bb ne tegyen élelmiszert a
készllékbe.

m A készilékhaz homlokoldalai részben
kissé fel vannak flitve, ez
megakadalyozza a beparasodas
kialakulasat az ajtotémités
tartomanyaban.

A homérseéklet
beallitasa
H. abra

Hitotér

A hémérséklet +3 °C és +8 °C kozotti
értékre allithato be.

A hémérséklet-beallitd gombot 3 nyomja

meg annyiszor, amig be nem allitotta
a kivant htétér-hémérsékletet.

A készillék az utoljara beallitott értéket
tarolja. A beallitott h6mérséklet
a hémérsékletjelzén 4 jelenik meg.

Frissen tarto rekesz

A frissen tarto rekesz hémérséklete
gyarilag megkozelitéleg 0 °C-ra van
beallitva és lehet6leg ezen ne is
valtoztasson.

Ha a h(itott termékeken dér képzdédik,
a hémérseékletet lehet melegebbre
allitani. (Lasd a kisebb hibak énalld
elharitasa.)



Alarm-funkcio

Ajtériasztas

Az ajtoriasztas (folyamatos hangjelzés)
akkor kapcsol be, ha a készllék ajtaja
egy percnél hosszabb ideig nyitva all. Az
ajtdo bezarasa altal kikapcsol

a figyelmeztetd hangjelzés.

Riasztas kikapcsolasa

H. sbra

Nyomja meg az ,alarm” gombot
5 a figyelmeztet6 hangjelzés
kikapcsolasahoz.

Hasznos térfogat

A hasznos térfogatra vonatkozo adatokat
készllékében a tipustablan talalhatja.
. abra

A hutoter

A hitétér az idealis tarolo hely
készételek, sitemények, konzervek,
siritett tej és keménysajtok.

hu

Amire figyelni kell
a behelyezésnél

m Friss, sértetlen élelmiszereket
helyezzen be. Igy tovabb megmarad
a minGség és a frissesség.

m Késztermékeknél és csomagolt
aruknal figyelembe kell venni a gyarto
altal megjeldlt eltarthatdsagi vagy
fogyaszthatdsagi idét.

m Az aroma, a szin és a frissesség
megdrzéséhez az élelmiszereket jOl
becsomagolva vagy lefedve helyezze
el. gy elkeriilheti a h(it6térben
a mlanyag elemek szaganak
atterjedését és az elszinez6déseket.

m A meleg ételeket és italokat el6szdr
hiitse le, azutan tegye be a hiitébe!

Ugyeljen a hiitési
tartomanyokra a hiitétérben

A h(tétérben a levegb-cirkulacio révén
kildnb6z8 hémérséklet(i tartomanyok
alakulnak ki.

Leghidegebb zdna az elvalasztd lapon
vagy a nagy palackok polcan.

A legmelegebb tartomany az ajto felsd
részénél van.

Utmutatasok

m A legmelegebb zénaban tarolja pl. a
kemény sajtot és a vajat. A sajt igy
tovabb megd@rzi aromajat, a vaj pedig
kenhetd marad.

m Az érzékeny élelmiszereket, mint pl. a
halat, kolbaszt, hust a frissen tarto
térben tarolja (lasd a Frissen tarto
hitétér c. fejezetet).
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Szupererés hiités

Szuperer@s h(tésnél a hiitétér

kb. 15 ¢ran keresztul olyan hidegre hdil
le, amilyenre csak lehet. Ezutan
automatikusan a szuperer@s hiités el6tt
beallitott hémérsékletre all vissza.

A szuperer@s hiités bekapcsolasa, pl.

®m nagy mennyiségu élelmiszer berakasa
el6tt.

m italok gyorshiitéséhez.

Be- és kikapcsolas

H. abra

Nyomja meg a ,super” gombot 2.
Vilagit a lampa, ha a szupererds hités
be van kapcsolva.

Utmutatas

Ha be van kapcsolva a szupererds hités,
megndvekedhet az lzemi zajszint.

Frissen tarto rekesz

A hémérséklet a frissen tartd rekeszben
0 °C kordli. Az alacsony hémérséklet és
az optimalis paratartalom biztositja az
idealis tarolasi feltételeket friss
élelmiszerekhez.

A frissen tartd h(it6térben haromszor
olyan hosszu ideig lehet frissen tartani az
élelmiszereket, mint a normal
hitézonaban — még hosszabb ideig tartd
frissesség, tapanyag-megdrzés és iz.
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Zoldségtarto rekesz
H. dbra

A z6ldségtartd optimalis taroldhely a friss
gyumadlcs és zdldség szamara. Az
elvalasztod lap nedvesség-szabalyozo

és egy specialis szigetelés segitségével
szabalyozni lehet a paratartalmat

a zoldségtartdban.

A zbldségtartéban a paratartalmat

a berakand¢ aru fajtaja és mennyisége

szerint lehet beallitani:

m tulnyomodrészt gyimdlcs, valamint
nagy mennyiségUl élelmiszer esetén
- alacsonyabb paratartalom

m tulnyomorészt z6ldség, valamint
vegyes élelmiszerek vagy kis
mennyiségl élelmiszer esetén -
magasabb paratartalom

Utmutatasok

m A hidegre érzékeny gyimolcsot
(pl. ananaszt, banant, papayat és
citrusféléket) és zodldséget
(pl. padlizsant, uborkat, cukkinit,
paprikat, paradicsomot és burgonyat)
a mindség és aroma optimalis
megdrzése érdekében
a hltészekrényen kivil, koralbelul
+8 °C és +12 °C kozotti
hémérsékleten kell tarolni.

m A tarolt mennyiségtdl és a tarolt
terméktdl fiiggben kondenzviz
képz8dhet a zdldségtartdban. A
kondenzvizet szaraz kendével tavolitsa
el, és a nedvesség-szabalyozoval
allitsa be a leveg§ paratartalmat a
zOldségtartéban.



Frissentarto tartaly

E/12. dbra

A frissentart¢ tartaly altal biztositott
tarolasi klima idealis feltételeket nyujt hal,
hus, kolbaszfélék, sajtok és tej
tarolasahoz.

Tarolasi idé (0 °C-on)

a kezdeti mindségtél

fligg6en

Friss hal, tenger gylimolcsei 3 napig
Baromfihus, hus (fdzve/siitve) 5 napig
Marha-, sertés-, baranyhus, 7 napig
kolbaszfélek (felvagott)
Fistolt hal, brokkoli
Salata, édeskdmeny,
sdrgabarack, szilva

Ldgy sajt, joghurt, turo, iro,
karfiol

14 napig
21 napig

30 napig

Felszerelés

(nem minden modellnél)

Uvegpolcok

A abra

A bels§ tér polcait sziikség szerint
varialhatja: Emelje meg a polcot, huzza
el6re, engedie le és oldalt forditsa ki.

Kihuzhaté uvegpolc

A. abra

A kihuzhatd lvegpolcot az élelmiszerek
jobb attekintése érdekében ki lehet
huzni.

hu

Valtoztathato tartépolc

A 4bra

Magas hdtoétt aruk (pl. kannak vagy
palackok) tarolasahoz ki lehet venni

a valtoztathatd tartopolc ellilsé részét, és
be lehet tolni a hatsoé rész ala.

Vario ajtépolc

H. 4bra

A Vario ajtopolcot oldaliranyban
eltolhatja, hogy az alsé polcon
elhelyezhesse a megfelel6 magassagu
palackokat.

Palacktarto

H. sbra

A palacktartd megakadalyozza, hogy
az ajtoé nyitasakor és csukasakor

a palack kiboruljon.

A késziilék
kikapcsolasa és
ledllitasa

Késziilék kikapcsolasa

H. dbra

Nyomja meg a Be/Ki gombot 1.
A hémérsékletjelzé 4 kialszik,
és a h(itégép kikapcsol.

A késziilék leallitasa

Ha a készlléket hosszabb ideig nem
hasznalja:

1. Kapcsolja ki a késziiléket.

2. Huzza ki a villasdugot vagy kapcsolja
le a biztositékot.

3. Tisztitsa ki a készlléket.
4. A készllék ajtajat hagyja nyitval
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Leolvasztaskor

A leolvasztas automatikusan torténik.

A készulék tisztitasa

A Figyelem

m Ne hasznaljon homok-, klorid- vagy
savtartalmu tisztitd- és olddszereket!

m Ne hasznaljon dorzsolé vagy karcold
felllet( szivacsokat. A fém fellileteken
korrdzid jelenhet meg.

m A tartdpolcokat és tartalyokat ne
tisztitsa mosogatégépben.
Az alkatrészek deformalddhatnak!

A kovetkezd képen jarjon el:

1. Tisztitas el6tt a késziléket kapcsolja
Ki.

2. Huzza ki a villasdugot vagy kapcsolja
le a biztositékot.

3. Vegye ki az élelmiszereket, és hlvds
helyen tarolja.

4. A készlléket puha kenddvel, langyos
vizzel és kevés, semleges pH-értékd
mosogatdszerrel tisztitsa meg.

A mosogatdviz nem juthat
a vilagitasba.

5. Az ajtotémitést csak tiszta vizzel

tordlje at, és utana dorzsolje szarazra.

6. A tisztitas utan a készlléket
csatlakoztassa a haldzatba
és kapcsolja be.

7. Tegye vissza az élelmiszereket.
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Felszerelés

Tisztitashoz a készllék minden varialhato
elemét ki lehet venni.

A kihuzhaté livegpolc kivétele

H. abra

Az alsé oldalon kétoldalt tartsa nyomva
a kart, az livegpolcot hizza elére, emelje
meg és oldalt forditsa ki.

Az ajtoban lévé polcok kiszerelése
El abra

Emelje meg felfelé, és vegye ki a
polcokat.

A tartaly kivétele

. abra

Emelje meg hatul a tartalyt, és vegye le a
kihuzdésinekrél.

Behelyezéshez tegye ra a tartalyt a betolt
kihuzoésinre, és pattintsa be.

Az elvalaszto lap kivétele

[l abra

Az also oldalon kétoldalt nyomja meg

a kart, az elvalaszto lapot huzza elére,
emelje meg és oldalt forditsa ki.

A z6ldségtarto burkolatanak kivétele
Emelje meg a burkolatot, hizza elére

és oldalt forditsa ki.

A zoldségtarté burkolatanak és

elvalaszto lapjanak behelyezése
H. abra

1. Helyezze be a zoldségtartd burkolatat.
2. Helyezze be az elvalasztd lapot.

Utmutatas

Ahhoz, hogy az elvalaszto lapot
hasznalni lehessen, alacsonyabb
paratartalomra kell beallitani a
nedvesseégszabalyozot.



Kihuzosinek kiszerelése
. abra

1. Huzza ki a kihtzdsint.

2. A zardszerkezetet tolja a nyil iranyaba.

3. A kihuzésint oldja le a hatsé
csapszegrol.

4. A kihuzésint tolja 6ssze, a hatso
csapszeg felett tolja hatra és pattintsa
ki.

Kihtuzésinek beszerelése

1. A kihuzott helyzetben levé sint tegye
ra az eliils6 csapszegre.

2. A kihuzésint kissé huzza el6re a
bepattintashoz.

3. A kihuzodsint illessze be a hatsd
csapszegen.

4. A zaroszerkezetet tolja hatra.

LED vilagitas
Az On késziiléke karbantartast nem
igényl6 LED vilagitassal van felszerelve.

Ezen a vilagitason csak a vevdszolgalat
vagy az erre feljogositott szakemberek
végezhetnek javitast.

hu

Energiatakarékossag

m A késziléket szaraz, jol szell6z6
helyiségben helyezze ell A készuléket
ne helyezze kdzvetlen napos helyre
vagy héforras kozelébe (pl. hiit6test
vagy tlzhely).

Adott esetben szigetelSlapot kell
alkalmazni.

m 560 mm mély falmélyedést valasszon.
Kisebb mélységl falmélyedés
nagyobb energiafelvételt okoz.

m A meleg ételeket és italokat el8szor
hiitse le, utana tegye be a h(it6égépbe.

m Felengedéshez a fagyasztott terméket
tegye be a h(it6étérbe, és a fagyasztott
termék hidegét hasznalja fel az
élelmiszerek h(itésére.

m A késziilék ajtajat a lehetd
legrovidebb idére kell kinyitni.

m A magasabb aramfogyasztas
elkeriilése érdekében alkalmanként
meg kell tisztitani a késziilék
hatoldalat.

m A felszerelés elemeinek elrendezése
nem befolyasolja a készllék
energiafelvételét.
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Miikodési
hangjelenségek

Teljesen normalis
hangjelenségek

Ziimmog6 hang

Jarnak a motorok (pl. hiitéaggregatok,
ventilatorok).

Bugyborékolo, csobogé vagy surrogo
hang
H(it6kozeg folyik at a csdveken.

Kattanas
A motor, a kapcsold vagy
a magnesszelepek be-/kikapcsolnak.

Kerilni kell a zajokat!

A késziilék nem all egyenesen
Allitsa be a készlléket vizmérték

segitségével. Ha sziikséges, helyezze
valamivel lejjebb.

A tartalyok vagy rakodopolcok
billegnek vagy szorulnak
Ellendrizze a kivehetd részeket,

és esetleg tegye Ujra be.

Az iivegek vagy edények érintkeznek
egymassal
Kissé tolja el egymastdl a palackokat

vagy edényeket!

Kisebb zavarok onallo kikiiszobolése

Miel6tt felhivia a vev@szolgalatot:

vizsgalja meg, hogy a kdvetkez8 utmutatasok alapjan sajat maga is el tudja-e haritani

a zavart!

A vev8szolgalat altal nyujtott tanacsadas koltségeit maganak kell viselnie —

a garanciaid6 alatt is!

Hibajelenség Lehetséges okok

Hibaelharitas

Ahémérséklet nagyon eltér
a bedllitastol.

Néhany esetben elegendd, ha 5 percre
kikapcsolja a gépet.

Ha a hémérséklet tul meleg, néhany ora milva
ellendrizze, hogy kozelitett-e a hdmérséklet

a bedllitotthoz.

Haa hémérseéklet tul hideg, a kovetkezé napon
ujbdl vizsgalja meg a hémérsékletet.

Ahdtétérben tul hideg van.
van dllitva.

A hémérséklet tul hidegre

A hémérsékletet melegebbre allitani.

NG a bekapcsolds

A készulék gyakori kinyitdsa. A készuléket ne nyissa ki feleslegesen.

gyakorisdga és a hitogép

bekapcsoldsi id6tartama. A
és kilépd nyilas.

Elzarodott a levegd be

Az akadalyt tavolitsa el.
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Hibajelenség

Lehetséges okok

Hibaelharitas

A késziiléknek nincs
hitételjesitménye.

A vildgitas nem mukodik.
AKkijelz6 nem vilagt.

A késztilék ki van kapcsolva.

Nyomja meg a Be/Ki gombot.

Aramkimaradas.

Ellenérizze, hogy van-e aram.

A biztositék le van kapcsolva.

Ellendrizze a biztositékot.

A hdldzati csatlakozodugd
nincs megfelelden bedugva.

Ellendrizze, hogy a héldzati csatlakozd jol
illeszkedik-e.

Akészilék nem hiit, vilagit a
hémérsékletjelz6 és a
vilagitas.

Akiallitasi mod be van
kapcsolva.

Nyomjale, és 10 masodpercig tartsa lenyomva
az ,alarm” gombot, /5 dbra.

Kis id§ mulva ellendrizze a késziilék hitését.

Avilagitas nem mikodik.

A LED ldmpa meghibasodott.

Ldsd a ,Vildgitas (LED)” cimli fejezetet.

A késziilék tul sokdig volt
kinyitva.

Avilagitas kb. 10 perc utan
kikapcsol.

A késziilék bezardsa és kinyitdsa utén a
vilagitas ismét mikodik.

Afrissen tarto hitétérben tl
meleg vagy hideg van.

A standard beallitas értéke
tul magas vagy tul alacsony
(pl. fagy esetén a frissentartd
hitétérben).

A frissen tarto h(itétérben a hémeérsékletet

3 fokozattal melegebbre, ill. hidegebbre lehet
bedllitani, . dbra. Ha a hit6tér hémérséklete
0 fokozatra van bedllitva, a frissen tarto
hitétérben 0 °C-hoz kdzeli lehet

a hémérseklet.

1. A ,super” gombjét 2 3 masodpercig tartsa
lenyomva, amig nem villog
a homérsékletjelzdje 4.

2. Ahémérséklet-bedllitd gombjaval
3 modositsa a bedllitast.

-3-as fokozat - leghidegebb bedllitds
+3-as fokozat - legmelegebb bedllitas

Egy perc utdn a bedllitott fokozat el van
mentve.
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Késziilék-ontesztelés

Az On késziiléke automatikus 6ntesztels
programmal rendelkezik, amely kijelzi
Onnek azokat a hibaforrasokat,
amelyeket csak a vev@szolgalat harithat
el.

Késziilék-onteszt inditasa

1. Kapcsolja ki a készliléket, és varjon
5 percig.

2. Kapcsolja be a készuléket, és
az elsé 10 masodpercen beldl
3-5 masodpercig tartsa lenyomva
a ,super” gombot, E/2 dbra, amig fel
nem hangzik egy hangjelzés.

Az dnteszteld program elindul.
Mialatt az 6nteszt fut, megszodlal egy
hosszu hangjelzés.

Ha befejez6dott az dnteszt és kétszer
hangzik fel hangjelzés, a készlléke
rendben van.

Ha a ,super” gomb 10 masodpercig
villog, és 5 hangjelzés szdlal meg, akkor

hiba all fenn. Ertesitse a vevészolgalatot.

Késziilék-ontesztelés
befejezése

A program letelte utan a készllék normal
Uzemeléssel mikodik tovabb.
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Vevészolgalat

A telefonkdnyvben vagy

a vevészolgalatok jegyzékében
megtalalja az Onhoz legkdzelebb esé
vev(@szolgalatot. A vev@szolgalatnak adja
meg a készilék termékszamat (E-Nr.) és
a gyartasi szamat (FD).

Ezeket az adatokat a tipustablan talalja
meg. . abra

Kérjik, hogy a termék- és a gyartasi
szam megadasaval On is segitsen
elkerllni a szUkségtelen kiszallasokat!
Megtakaritja az ezzel egyiitt jard
tobbletkoltségeket.

Javitasi megrendelés
és tanacsadas zavarok esetén

Az egyes orszagok kapcsolati adatait
megtalalja a mellékelt (igyfélszolgalati
jegyzékben.

H +361 489 5461
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